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MAlSON SOUVERAINE

Déjeuner offert par LL.AA.SS. le Prince et la Princesse en
lhenneur de S.E. M. le Ministre d’Etat et Mime Jean Herly.

LL.AA.SS. le Prince et la Princesse, qui étaient
accompagnés de S.A.S. la Princesse Caroline, ont
offert un déjeuner au Palais Princier, le jeudi 16 juillet
1981, en I'honneur de S.E. M. le Ministre d’Etat et
Mme Jean HERLY. '

" Assistaient & ce déjeuner: -

M. P’Administrateur-Délégué de¢ la Société des
Bains de Mer et Mme André SAINT-MLEUX, M.
le Président du Conseil National et Mme Jean-

" Charles Ry, S.E. M. le Ministre Plénipotentiaire,

Secrétaire d’é_tat et Mme Jacques REYMOND, M. le
Directeur des Services Judiciaires et Mme Norbert
FrANgois, M. le Conseiller de gouvernement pour
les Finances et ’Economie et Mme Raoul BIANCHERI,
M. le Conseiller de gouvernement pour Plntérieur et
Mme Michel DESMET, M. le Conseiller de gouverne-
ment pour les Travaux Publics et les Affaires Sociales
‘et Mme Louis CARAVEL, M. le Chef du Cabinet de
-S.A.S. le Prince et Mme Charles BALLERIO, Mme
Paul GaLLico, Dame d’Honneur de S.A.S. la Prin-
cesse, le Colonel Pierre HOEPFFNER, Chambellan de
S.AS. le Prince, le Captain R.J.A. ROBERTSON-
MACLEOD, Aide de Camp de S.A.S. le Prince.

ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonriance Souveraine n° 7.165 du 24 juillet 1981
admettant une fonctionnaire a faire valoir ses
droits a la relraite.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 526, du 23 décembre 1950, sur les pen-
sions de retraite des fonctionnaires ;

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Etat ; '

Vu Notre ordonnance n° 4,080, du 16 juillet 1968,
portant nomination du Secrétaire en Caef du Conseil
Economique Provisoire ; _

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 15 avril 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons

-

Mme Marie-Louise LANTERI, née TAMAGNI,
Secrétaire en Chef du Conseil Economique Provi-
soire, est admise 4 faire valoir ses droits & la retraite a
compter du 10 aofit 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciairés et Notre Ministre d'Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I*exécution de la présente ordonnance. .
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Donné en Notre Palais 4 Monaco, le vingt-quatre
juillet mil neuf cent quatre-vingt-un.
' ' RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Efat :
‘Le Président au Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n® 7.166 du 24 juillet 1981
poriant nomination et titularisation d’un agent de
police.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu fa loi n° 975, du 12 juillet 1975 portant statut
des fonctionnaires de I Etat ;

Vu Notre ordonnarnce n°® 6.365; du 17 ao(t 1978,

fixant les conditions d’application de la loi n°® 975, du
12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 1° juillet 1981, qui Nous a été commumquee
par Notre Ministre d’Etat ; , .

Avons Ordonné et Ordonnons : -

M. Bernard HAEGELY, agent de police stagiaire,
est nommé dans son emploi et titularisé dans son
grade & compter du 1¢¥ juillet 1980.

11 est classé au 1¢r échelon de son échelle de traite-
ment & compter du e juillet 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’ Etat sont chargés,

- chacun en ce qui leconcerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-quatre

juiliet mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire ~
Secrétaire d’Efat ;
" Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.167 du 30 juillet 1981
rendant exécutoire @ Monaco la Convention signée
dans la Cité du Vatican le 25 juillet 1981 entre le
Saint-Siége et la Principauté de Monaco.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu la Bulte Pontificale « Quemadmodum sollici-
tus Pastor » du 15 mars 1886 portant Convention
entre le Saint-Siege et la Principauté de Monaco pour
I’érection et 1'organisation du Diocése de Monaco ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 29 juillet 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’ Etat )

Avons Ordonné et Ordonnons :

La Convention signée dans ta Cité du Vatican le 25
juillet 1981, entre Notre Plénipotentiaire et le Plénipo-
tentiaire du Saint-Siége, portani modification des dis-
positions de la Bulle Pontificale « Quemadmodum
sollicitus Pastor » du 15 mars 1886, recevra sa pleine
et enti¢re exécution A compter du jour.de I’ échange
des instruments de ratification.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-

" ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont charges,

chacun en ce qui le concerne, de la promulgatlon et de
I’exécution de la présente ordonnance.
Dcnné en Notre Palais 4 Monaco, le trente J\nllet
mil neuf cent quatre-vingt-un,
. RAINIER.
Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat ;
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n° 81-323 du 7 juillet 1981 portant
autorisation et approbation des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée : « Société
d’Etudes et de Promotions Immobihéres » en
abrégé « S.E.P.1. ».

Nous Ministre d’Etat de la Principauté,
Vu la demande aux fins d’autorisation et d’approbation des sta-

tuts de la société anonyme monégasque dénommeée « Société d’'Ein-

des et de Promotions Immobiliéres », en abrégé « S.E.P.1. » pré
sentée par M. Jean-Louis MArsaN, admlinistrateur de sociétés,
demeurant 24, avenue de Grande Bretagne 4 Monte-Carlo ;
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Vu [*acte en brevet contenant les statuts de ladite société au capi-
tal de 300.000 francs, divisé en 100 actions de 3.000 francs chacune,
regu’par Ms¢ Jéan-Charles Rey, notaire, le 28 janvier 1981

Va I'article 11 de I’ordonnance du 6 juin 1867 sur la police géné-
rale ;

Vu Pordonnance du 5 mars 1895, modifiée par les ordonnances
des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les lois n® 71 du 3 janvier
1924, n° 216 du 27 février 1936 et par les ordonnances-lois n® 340
du 1l mars 1942 et n® 342 du 25 mars 1942 ;

Vu ta loi n® 408 du 20 janvier 1945 complétant I'ordonnance du
5 mats 1895, notamment en ce qui concerne la nomination, les attri-
butions et la responsabilité des commissaires aux comptes ;

Vu Pordonnance souveraine n° 3,167 du 29 janvier 1946 régiant
I’établissement du bilan des sociétés anonymes et en commandite
par actions ;

'Vu I’arrété ministériel n® 31- 147 cn date du 31 mars I98|

Vu la délibération du Conseil de Gotvernement en date du Ier
juiltet 1981 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER.

La société anonyme monégasque dénommeée « Société d’Etudes

et de Promotions lmmobiiéres », en abrégé « S.E.P.I. » est
autorisée.
ART, 2. .
Sont approtivés les status de la société (els qu'ils résultent de
'acte en brevet en date du 28 janvier 1981.

ArT, 3,
‘Lesdits statuts devront &tre publiés intégralement dans le
« Journal de Monaco », dans les délals et aprés accomplissement
des formalités prévues par leslois n° 71 du 3 janvier 1924, n° 216 du
27 février 1936 ct par I'ordonnance-loi n° 340 du 11 mars 1942,

ART. 4.

Toute modification aux statuts susvisés devra étre soumise 2.

['approbation du Gouvernetment.

ART. S.

En application des prescriptions édictées par Particle 32 de
Pordonnance du 6 juin 1867 sur la police générale concernant les
dtablissements dangereux, inszlubres et incommodes, et par I'article
4 de laloi n° 537 du 12 mai 195) relative A I'inspection du travail, le

président du Conseil d’ Adminstration est tenu de solliciter du Gou- -

vernement les autorisations prévues, préalablement a ’exercice de
toute activité commerciale et industrielle dans les locaux que la
société se propose d’utiliser.

Les mémes formalités devront &tre accomplies & ’occasion de
tout transfert, transformation, extension, aménagement.

ART. 6.

M. le Consclller de Gouvernemertt pour Jes Finances et I’Econo-
ie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en ’Hotel du Gouvernement, e sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un.
‘ Le Ministre d’Etat,

A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 81-324 du 7 juillet 1981 autori-
sant la compagnie d’assurances dénommée

« Prévoyante-Accidents » a étendre ses opérations'

" en Principauté.

Nous, Ministre d’Fital de la Principauté,

Vu la demande préseitée par la société dénomtnée
« Prévoyante-Accldents », société mutuelle d’assurances & cotisa-

tions variables, dont le si¢ge cst a Satut-Jean & Angely (Charenle
Maritime) ;

Yulaloin® 609 du |1 avril 1956 ;
Vu l'ordonnance souveraine n® 3.401 du 19 got 1963 rendant

exécutoire la Convention relafive & fa réglémentation dés assurdances
signée A Paris le 18 mai 1963 ;

Yu Pordonnance souvcrmnc 1° 4,178 en date du 12 décemhre
1968 ;

Vu Parrétéministériel n® 78-202 en date du 24 avril 1978 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouverneent en date du
1¢* juillet 1981 ; )

Arrétons :
ARTICLE PREMIER, :
La société dénommée « Prévoyante-Accidents » est autorisée a

_étendre son activil¢ 4 la branche « nagivation de plaisance »,

ARrT. 2.
M. le Conseiller dc Gouvernement pour ]cs Finances et I’Econo-
mie est chargé dc I’exécution du présent arréié.
Fait a Monaco, en PHGtcl du Gouvernement, le sept juillet wil
ncufccm quatre- vingt-un,
Le Ministre d’Eiat,
A. SAINI-MLEUX,

Arrété Ministériel n° 81-325 du 7 juillet 1981 agréant’
- un agent responsable de la compagnie d’assurances
dénommée « Prévoyante-Accidents »,

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté, - ,

Yu - la demande - présentée par la société dénommée
« Prévoyante-Accidents », société mutuelle d’assurances a cotisa-
tions variables, dont le sidge est a Saint-Jean d’ Angcly {Charente
Maritime) ;

Vulaloin®609 du 11 avril 1956 ;

Vi ’ordonnance souveraine n° 3.401 du 19 aolt 1963 rendant
exécutoire’la Convention relafive a la réglementation des assurances
sighée & Paris le 18 mai 1963 ;

Vu I'ordonnance souveraine 1
1968 5 .

Vu 'arrété ministériet n® 78-202 en date du 24 avril 1978 ;

Vu Parrété ministériel n® 81-324 en datedu 7 juillet 1981 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvcrncmen( en date du ¢
Jjuillet 19814 ;

Arrétons :

4.178 on date du 12 décembre

ARTICLE PREMIER,

M. Yves ColrigR, demeurant & Nice (Alpes-Maritimes), 50,
boulevard J.-B, Vérany, est agréé en qualité de représentant person-
nellement responsable du paiement des taxes et pénalités suscepti-
bles d’étre dues 3 Poccasion des contrats passés par Ia Compagnie
@ PréVOyBﬂte-ALclanlS ». .

ART.- 2.

Le complément du cautionnement, prévu par i’arucle 7 de laioi

n° 609 susvisée, est fixé a 1.000 francs.

Art. 3.
M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et 1 Econo-
mie est chargé de ’exécution du présert arrété,
Fait & Monaco, en PHotel du Gouvernement, Ie sept juillet mli
neuf cent quatre vingt-un,
: Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.
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Arrété Ministériel n° 81-326.du 7 juillet 1981 autori-
sant la moaodification des statuts de la société
anonyme monégasque « C.L.M. Character Licen-
sing and Merchandising S.A.M. »

Nous, Ministre d'Blat de la Principauté,

* Yu la demande présentée. par les dirigeants de la société
anonyme monégasque dénofntnée « C.L.M. Character Licensing
and Merchandising S.A.M. » agissanl en vertu des pouvoirs a eux
confiés par ’assemblée générale extrzordinaire des actionnaires de
ladite société ;

Vu le procés-verbal de ladite assembléc générale extraordinaire
tenue 2 Monaco le 24 avril 1981 ;

Vu les articles 16 et 17 de I'ordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes et en commandite par actions, modifiés par la loi

n° 71 du 3 janvier 1924 et par ordonnance-loi n° 340 du 11 mars

l942

Yu la délibération du Conseil de Gouverncmem en date du }¢r
juillet 1981 ;

Arrétons ¢ . B

ARTICLE PREMIER,

Est autorisée la modification de 1'article 3 des statuts (objet
social) ; résultant des résolutions adcptées par I'assemblée génerale
extraordinaire tenue le 24 avril 1981.

ART, 2.
Ces résoluuons et maodifications devront @lre pubhées au
« Journal de Mopaco » aprés accomplissement des formalités pré-
vues par le troisi¢me alinéa de I’articls 17 de ’ordonnance du 5 mars
1895, modifié par Yordonnance-loi n® 340 du 11 mars 1942 susvi-
sée,

ART. 1.

M. le Conseiller de Gouvernemert pour les Finances et I'Econo-
mie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en I'Hdtel du Gouvernement, le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un. .
Le Ministre d’Etat,

A. SaINt-MLEuUX.

 Arrété Ministériel n° 81-327 du 7 juillet 1981 autori-
sant fa modification des statuts de la société
anonymeé monégasque « Sociétés d’Aides Techni-
ques et Financiéres a I’Industrie, au Commerce el
au Bdtiment » en abrégé « SO.BA.FI ».

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté, :

Vu la demande présentée par les dlrigeants de la société
anonyme monégasque dénommée « Société d’Aides Techniques et
Financiéres & I’kndustrie; au Commerde et au Bitimernit » en abrégé
« SO.BA.FI. » agissant en vertu des pouvoirs & eux confiés par
P’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de . ladite
société ;

Yu le procés-verbal de ladite assemblée générale exiraordmalre
tenue 4 Monaco, le 6 mars 1981 ;

Vu les articles 16 et 17 de l’ordonnanée du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes ¢t en commandite pat actions, modifiés par la loi
n°® 7! dul janwer 1924 ¢t par ’ordonnance-loi n® 340 du ll mars
1942 ;

Vula délnbératloﬂ du Consell de Gouvememem en date du 1
juillet 1981 ;

Arrélons :

ARTICLE PREMIER.
Sont autorisées :
1°) La tnodification de |’ aruclc 6 des statuts ayant pour objet
de porter le capital social de la somme de 7.500.000 francs 2
celle de 10 millions de francs ;.
2°) La modification des afticles }2, 13, 15, 16, 26 et 27 des sta-
tuts (actions et administration) ; -
résultant des résolutions adoptées par 'assemblée générale extraor-
dinaire tenue le 6 mars 1981,

. Ary, 2,
Ces résolutions ¢t modifications devront &re publies au
« Journal de‘Monaco » aprés accomplisseiment des formalités pré-
vues par le troisiéme alinéa d¢ I'article 17 de Pordonnance du 5 mars
1895, .modifi¢ par 'ordonnance-loi n® 340 du 11 mars 1942 susvi-
sées.

ART. 3.
M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et I'Econo-
mie est chargé de I’exécution du présent arrdté,
Fait 4 Monaco, e 1’Hotel du Gouvernement le sept Jumel mil
neuf cent quatre~vmgl 1n.
Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MiEuX.

Arrété Ministériel n° 81-328 du 7 juillet 1981 autori-
sant " la modification des statufs de la société
anonyme monégasque « B.E.T. Bureau d’Etudes

. Economiques ».

Nous, Ministre d’Etat dé Ia Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la sociélé
anonyme monégasquc dénommée « B.E.T. Bureau d’Etudes Eco-
nomiques »_agissant en vertu des pouvoirs 4 eux confiés par .
Passemblée générale extraordinaire des actionnaires de ladiic
société ;

Vu le procés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue 4 Monaco, le 4 mai 1981 ;

Vu les articles 16 ¢t 17 de Pordonnance du 5 mars 1895 sur les
sociétés anonymes et en commandité par actions, modifiés par la loi
t11° 71 du 3 janvier 1924 et par Pordonnance-loi n° 340 du 11 mars
942

Vu la délibération du Conseil dc Gouvernement ¢n date du 1<
Juﬂlel i98j ; -

Arrétons :

ARTICLE PREMIER. P B
Est antorisée la modification de I'articte 5 des statuts ayant pour
objet de porter le capital social de lasomme de 2.000.000 de francs
4 celle de 5.000.000 de francs ; résultant des résplutions adoptées
par ["assemblée générgle extraordinaire tenue le 4 mai 1981,

ART, 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au

« Journal de Monaco » aprés accomplissement des formalités pré-

vues par le troisi¢mealinéa de I’article 17 de 'ordonnance du 5 mars

1895, modifié par P’ordonnance-loi n® 340 du 11 mars 1942 susvi-
sée,

ART. 3,

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et I’ Econo-
mie.est chargé de ’exécution du présent arrété,

1
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Fait 4 Monaco, en ["Hdtel du Gouvernement le sept juillet mil
neut ¢ent quatre-vingt-un,
Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 81-331 du 7 juillet 1981 plagant
une fonctionnaire en position de disponibilité.

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu la toi n 975 du 12 juillet 1975 poriant statut des fonctionnai-
res de I'Etat ; - B

Vu Pordonnance souveraine n° 6,365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d’application de la loi n® 975 précitée ;

Vu Pordonnance souveraine n® 4.667 du 5 mars 1971 portant
titularisation d'unie fonictionnaire ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 1¢
juitlet 1981 ;

Arrétons @

ARTICLE PREMIER. .

Mme Huguette CALVAT née POLLERO, sténodactylographe au
Service des Travaux Publics, est placée, sur sa demande, en position
de disponibilité pour une période de six mois, 4 compter du 7 juillet
1981.

ART.2. .

M. le Secrétaire Général du Ministére d’Etat et M. le Directeur
de la Fonction Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété, - .

Fait a Monaco, en I’Htel du Gouveinement, le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un.

Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n 81-332 du 7 juitlet 1981 fixant le
taux horaire de ’allocation d’aide publique pour
privation partielle d’emploi.

.

Novus, Ministre d’Etat de la Principauts,

Vu la loi n® 87t du 17 juillet 1969 instituant des allocations
d'aide publique en faveur des travailleurs privés momentanément et
_ involontairement d’empioi, modifiée par la loi n° 947 du 19 avril
1974 ; B

Vu I'ordonnance souveraine n° 4.409 du 21 février 1970 portant
application de la 10i n® 871 du 17 juiilet 1969 susvisée, modifiée par
I'ordonnance souveraine n° 5.729 du 19 dézembre 1975 ;

Vu I'arrété ministériel n°® 70-247 du 13 juillet 1970 portant fixa-
tion du taux de Pallocation d’aide publique aux travaiileurs privés
momentanément et involontairement d'emploi et des plafonds de
ressources pour en bénéficier, modifié ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 1¢r juiliet
1981 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Le taux horaire de Pallocation d’aide publique pour privation
partielle d’emploi est fixé 4 6,678 francs A compter du ¢ juillet
1981,

AgT. 2,

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux Publics et
les Affaires Sociales et M. le Conseiller de Gouvernement pour les

Finances et I’Economie sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété.
Fait 2 Monaco, ¢n I’Hdtel du Gouvernement, le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un. ) .
‘ Le Minisire d"Etal,
A, SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n© 81-333 du 7 juillet 1981 fixan! le
régime des substances, plantes et produits véné-
neux. .

Nous, Ministre d’Etat de la Printcipauté,

Vu P'ordonnance du 12 juillet 1914, réglementant I’importation
et la fabrication du phosphore ; .

Vu la loi n° 890 du 1¢ juillet 1970, sur les stupéfiants ;

Vu laloi n® 1.029 du 18 juillet 1980, concernant 1’exercice de la
pharmacie ; , ; ’

Vu Pavis émis par le Comité Supérieur de la Santé Publique le 25
mars 1981 ; : )

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 1<"
juillet 1981 ; :

Arrétons ;

ARTICLE PREMIER, )
En_ce qui concerne léur exportation, importation, achat, vente,
détention et emploi, le régime des substances, plantes et produits
vénéneux est différent : :
1°) selon que ces subs:ances, plantes et produits sont destinés
au commerce, 4 Pindustric ou & Pagriculture (Titre I du présent
arrété) ou qu’ils sont destinés A la médecine (Titre 11 du présent
arrété) ; : - :
2°) selon que ces substances, plantes et produits sont classés
dans I'un des trois tableaux suivanis :

— Tableau A : produits toxiques ;
— Tableau B : produits stupéfiants ;
— Tableau C : produits dangereux.
Sont inscrits,_par arrété minlstéricl; aux tableaux A, B, ¢t C :
- dans une Section I, les substances, plantes et produits véné-
neux destinés au commerce, & IIndustrie ou & Pagriculture ;

- dans une.Section 11, lzs subslances, ptantes et produits véné-
neux destinés 4 la médecine.

Les substances, plantes et produits inscrits 4 la Section 11 sont
comptris dans la Section I lorsqu'ils sont destinds au commerce, &
I'industrie ou & I’agriculture,

_ Sous 1éserve des disposilions de certains textes particulicrs, les
teintures et lotions pour cheveus, les fards, cosmétiques, dépliatol-
res, produils de toilette et, en régle générale, les prodults hygiénl-
ques renfermant dés substances vénénecuses, & P'exclusion de cous
destinés a la désinfection des locausx, sont soumls au régime des
substances destinées 4 la médecine.

TITRE 1,

REGIME DES SUBSTANCES, PLANTES ET PRODUITS
VENENEUX LORSQU'ILS SONT DESTINES
AU COMMERCE, A L’INDUSTRIE OU A L'AGRICULTURE,

ART. 2.
Généralités.

Les dispositions du présent Tlire sont applicables aux substan-
ces, plantes et produlits inscrits nommément aux tableaus A, B et C
(section I) et aux préparalions qul les contiennent.
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Les préparations sont soumises au méme régime qle les substan-
ces, plantes ou produits qu’elles contientient, & "exception des pré-
parations nommément inscrites 4 un autre tableau et des prépara-
tions qui, en raison de leur concentration ou de leur faible volune,
sont nommément exclues des tableaux des substances vénéncuses
(section 1),

CHAPITRE PREMIER.

PRODUITS TOXIQUES
(Tableau A)

ART. 3.
Déclaration préalable.

Sous réserve des dispositions générales réglant I'exetcice du
commerce dans la Principauté et de cetles du dernier alinéa de Parti-
cle ter, quiconque veut faire le commerce d'un ou plusieurs des pro-
duits, plantes ou substances classés au tableau A (Section I) ou exer-
cer une Industrie qui en nécessite I’emploi, est tenu d’en faire préa-
lablement la déclaration au Ministere d’Etat {Direction de action
sanitaire et sociale).

Cette déclaration est inserite sur un registre spécial ; récépissé en
est donné au déclarant. Elle doit &tre rentouvelée en cas de déplace-
ment ou de cession de [*établissement.

Les pharmaciens éxergant régulierement leur art 4 Monaco sont
dispensés de cette déclaration.

ART. 4.
Détention.

Quicongue détient un ou plusieurs des substances, plantes et
produits inscrits au tableau A, en vue de la vente ou de lemploi
pour un usage industri¢l ou agncole doit les placer dans des armoi-
res fermées & ¢lé ou dans des locaux dont 1'acces est interdit aux per-
sonnes étrangéres 4 I"établissement.

Ces armoires ou locaux pcuvenl contenir d’autres matiéres ou
produits, A I'exclusion de ceux deslinés a I’ alimentation de I’homme
ou des animaux.

Lorsque le détenteur exerce le commerce des produits destinés &
I'alimentation de "homme ou des animaux, aucune communication

intérieure directe ne doit exister entre ’établissement et ses dépen-.

dances ol s’exerce ledit commerce et les locaux ol sont détenus les
substances, plantes ou produits toxiques. Cette régle ne s’applique
pas aux pharmaciens, ni aux personnes faisant le commerce des
solutions titrées de nicotine détenues et délivrées en bidons scellés.

ART. 5.
Etiquetage.

It est interdit de détenir en vue de la vente, de vendre, de livrer,
d’expédier ou de faire circuler des substances, plantes ou produits,
s'ils ne sont renfermés dans des enveloppes ou récipients sur les-
quels est inscrit leur nom, tel qu’il figure au tableau A (section I),

Cette inscription doit éire faite en caractéres noirs trés apparents
inscrits sur une étiquetie rouge-orangé, fixée de telle sorte qu'elle ne
puisse pas &tre involontairement détachée.

L’inscription doit &ire accompagnée de la mention « Poison »
figurant sur une bande de méme couleur qui entoure enveloppe ou
le récipient.

Un arré1é ministériel particulier détermine les conditions aux-
quelles doivent satisfaire, par dérogation aux prescriptions de I'ali-
néa précédent, les enveloppes ou les récipients qui, en raison de leur
nature ou de leurs dimenslons, ne se prélent pas & Papposition de
bandes.

Les fGts, vases ou autres récipients, ainsi que les enveloppes
ayant servi 4 contenir ces substances plantes ou produits ne doivent
en aucun cas recevoir des aliments ou des boissons destinés a
[’homme ou aux animaux.

I est interdit d’utiliser, pour la détention, la vente ou le trans-
port de ces substances, plantes ou produits, les flacons portant ins-
crit dans la pate le nom d*un liquide alimentaire ou médicanienteux,
les récipients, de quelque nature que ce soit, destinés 4 contenir des
aliments ou des boissons ou sur lesquels sont encore fixées des éti-
quettes de ces aliments ou boissons ou de produits inédicamentaux.

ART. 6.
Interdiction des fories employées en pharmacie.

Sont interdites la mise en vente et la vente, sous forme de tablet-
tes, pastilles, pilules, comprimés, gélules, ampoules et, d’une
maniére générale, sous toutes formes usitées pour Padministration
des médicaments, des substances, plantes et produils inscrits au
tableau A ou des préparations qui en conticnnent, lorsque ces subs-
tances, plantes et produits ou préparations sont dcstmés ad’autres
usages que celui de la médecine.

ART.. 7.
Comptabilité des ventes. N

Toute vente de ces substances, planies ou produits doit ’élrc ins-
crite sur un registre spécial, c6té et paraphé par un Commissaire de
Police. »

Les inscriptions sur ce registre sont failtes au moment méme de la
livraison ou de I"expédition, sans aucun blanc, rature ni surcharge ;
elles indiquent le nom et la quantlté dessubstances vendues, la date
de la vente ainsi que les nom, profession et adresse de I'acheteur.

A chacune des ventes est attribué un numéro d'otdre qui peut
s*appliquer 2 tous les produifs, substarces et plantes compris dans
une méne livraison. Ce numéro est inscrit, ainsi que le nom et
I*'adresse du vendeur, sur I'étiquette apposée conformément aux dis-
positions des deux premiers alinéas de l'article 5. Le registre sur
lequel sont faites ces inscriptions doit &ire conservé pendant dix ans
pour &tre présenté a toute réquisition del’autorité compétente.

ART. 8/
Délivrance.

Aucune vente de ces substances, plastes ou produits ne peut 8re
consentie qu’au profit de personnes fgées de dix-huit ans au moins,
justifiant de leur identité. ‘

Ces substances, plantes ou produits 1e peuvent &re déliveés que
confre recu daté et signé de I'acheteur ou de son représentant et
mentionnant sa profession et son adresse. Le regu peut &tre rem-
placé par uné commande écrite, datée ot signée par 1'acheteur ou
par son représentant et indiguant sa profession et son adresse,

Si la profession de I’acheteur n’implique par {’emploi des subs-
tances, plantes ou produits demandés, le recu ou la commande doit
mentionner 1’usage auquel ces substances sont destinées.

Le tegu ou la commande doit &tre conservé pendant trois ans par
le vendeur pour étre présenté  toute réquisition de 'autorité com-
pétente.

ARrT. 9.
Présentation pour "utilisation en agriculiure.

Lorsqu'ils sont destinés & ta destruction des parasités nulsibles 4
'agriculture, des rongeurs, des insectes, etc... ces produits, plantes
ou substances ne peuvent &tre délivrés en nature. Ils doivent étre
mélangés A des matires odorantes et colorantes suivant les formu-
les établies par un arrété ministériel particulier.

Les dnsposll:ons des articles 5, 7 et 8 sont applicables a la vente
de ces mélanges, qui ne peuvent étre vendus ou délivrés que dans des
récipients métalliques, ou dans des récipients parfaitement herméti-
ques, étanches et résistants.

Par dérogation aux prescriptions du présent article, lesdlts pro-
duits, plantes ou substances peuvent 2tre déliveés en natutre én vue
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d'expériences scientifiques, sur autorisation spéciale delivrée par le
Ministre d’Eqat, aprés avis du Directeur de I’Action Sanitaire el

Sociale,
Cette autorisation, valable un an, peut-&ire renouvelée.

ArT. 10,
Utitisation en agriculture.

*L'emploi desdits prodilizs, plantes ou substances pour la des-

(ruction des parasites dans les cuitures et les récoltes est subordonné

a une autorisation, délivrée par un arréié ministériel particulier qui
e fixe les conditions d’utilisation.
Un arrété ministériel particulier détermine les précautions que

doivent prendre les personnes qui emploiet, par application du |

présent article, des produits arsenicaux et notamment 'arséniate de
plomb. ) .

Sont interdites la mise én vente et la vente desdits produits, pl;m-
Les et substances en vue de leur emploi & la destruction des parasites
nuisibles a I’agriculture, dans d’autres conditions que celles fixées

au présent article.

Art. 11. :
Arsenic, plomb, mercure.

La délivrance et emploi des composés arsenicaux solubles sont
interdits pour 1a destruction des mouches, ainsi que pour celle des
parasites nuisibles a I'agricultute, sauf lotsque ces c0mgo§és sont
utllisés pour les traitements d’hiver. Sont également interdits la déli-
vrance et I’emploi des produits destinés a la destrnct!on des mou-
ches dans la fabrication desquels est utifisé de ’arsenic métalloidi-
que. - ) R L

La délivrance et I’émploi des produits contenant de I'arsenic, du
plomb ou du mercure somt interdits pour la désinfection des pro-
duits récoltés destings & la consommation humaine ou animale,

ainsi que pour I'embaumement des cadavres humains, la destruc-

tion des mauvaises herbes dans les allées et jardins, dans les cours et
dans les (errains de sports.-

ART, 12.
Appdts empoisonnés.

Les substances, plantes ou produits visés au présent chapitre ne
peuvent &tre délivrés en nature lorsquils sont destinés A la confec-
tion d'appdts empoisonnés pour la destruction des insectes et des
animaux nuisibles.

11s doivent &tre mélangés a dix fois au moins léur poids de subs-
tances inettes et insolubles, puis additionnés d'une matiére colo-
rante intense rouge, noire, verte ou bleue,

Par dérogation a Particle 3, la vente de ces mélanges ne peut étre

effectuée que par un pharmacien.

, Art. 13, )
Picrotoxine et coque du Levant.

La vente de la picrotoxine, de la coque du Levant et de leurs pré-
p_arations est interdite pour tout autre usage ue celui de la méde-
cine. .

En conséquence, la vente de ces produits ne peut. &tre effectuée
que par un pharmacien. .

Art. 14,

11 n’est polnt dérogé aux dispositions de [*ordonnance du 12 juli-
let 1914 réglementant I'importation la fabrication du phosphore.

CraptTrE 11
PRODUITS STUPEFIANTS (Taﬁleau B)

ART. 5. )
Régles générales.

Sont interdits ia fabrication, la transformation, ’extraction, la
préparation, la détention, I'offre, la distribution, le courtage,
I’achat, la vente, I'importaticn, Pexportation des substances, plan-
tes et produits inscrits au tableau B et, d’une maniére générale, tou-
tes opérations industrielles, commerciales et agricoles relatives a ces
produits, plantes ou substances,

Toutefois, ces opérations peuvent étre autorisées par le Ministre
d’Etat, selon les formes et conditions fixées au Titre Ii, Chapitre
111, du présent arrdté.

ART. 16,
Chanvre indien.

Sont interdits I'importatlon, I’exportation, la production, le
commerce, I'utilisation et la détention du chanvre indien et des pré-
parations en contenant ou fabriquées a partir du chanvre indien:

On entend par « chanvre Indién » pour ’application du présent
‘arrété, les sommités floriféres et fructiféres de la plante femelle du
Cannabis sativa (urticacées-cannabinées), variété dite indienne.

Des dérogations aux dispositions du premier alinéa du présent
Article peuvent &tre accordées par le Ministre d*Btat aux fins dé
recherches scientifiques. .

ART. 17,
Kat.

La Kat est classé comme stupéfiant. . _

Sont interdits ['impottation, I’exportation, la production, la
détention, le commerce et 'utilisation du Kat et des préparations en
contenant ou préparées a partjr du Kat. )

On entend par « Kat », poar I’application du présent artété, les
feuilles de Parbuste Catha edulis (celastruis edulls), famille des
célastracées.

CHA"ITRE‘ fi1.
PRODUITS DANGEREUX (TABLEAU C)

ARrT. 18.
Régle: générales.

Quiconque détient, en vue de la vente des substances, plantes ou
produits inscrits au tableau C (section 1) est tenu de les placer dans
ses magasins de maniére qu’ils soient séparés des substances non
dangereuses, et notamment des produits destinés & I'alimentation de
I’"homme ou des animaux. . :

11 est interdit de détenir en vue de la vente, de vendre, de livrer,
d’expédier ou de faire circuler ces substances, plantes ou produits

's’ils ne sont renfermés. dans des enveloppes ou récipients sur les-

quels est inscrit leur nom, ;el qu'il figure au tableau C (section 1),

Cette inscription doft &tre-faite en caractéres noirs trés appa- .
rents, sur une étiquette verte comportant le nom et ’adréesse du ven-
deur, et fixée de telle sorte qu’elle ne puisse pas &tre involontaire-
ment détachée.

L’inscription doit &tre accompagnée de la mention « dange-

" reux » figurant en caractéres ncits trés apparents sur une bande de

couleur verte qui entoure Penveloppe ou le réciplent. -

. Un arrété ministériel particulier détesmine les conditions aux-
quelles doivent satisfaire, par dérogation aux prescriptions de l’ali-
néa précédent, les enveloppes oules réclpients qui, en raison de leur
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nature ou de leurs dimensions, ne se prétent pas A "apposition de
bandes.

Les fats, vases ou autres récipients, ainsi que‘les enveloppes
ayant servi 4 contenir ces substances, plantes ou produits ne dolvent
en aucun cas recevoir des aliments ou des boissons destinés a
I’hosnme ou aux animaux.

1i est interdit d’utiliscr, pour la détention, la vente ou lg trans-
port de ces substances, plantes ou produits, les flacons portant.ins-
crit dans !a pate le nom d’un liguide alimentaire ou médicamenteux,
les récipients de quelque nature que ce soil, destinés & contenir des
aliments ou des boissons ou sur lesquels sont encore fixés des éti-
quettesde ces aliments ou boissons ou dé produits médicamenteux.

Lorsqu’ils sont destinés & la destruction des parasites et animaux
nuisibles a ’agriculture, par badigeonnages, pulvérisations, fumi-
gations, poudrages, appats et autres procédés, les produits, plantes
ou substances du tableau C en nature et les préparations qui en con-
tiennent doivent &tre mélangés, sauf en cas d’fncompatibilité, a des
matiéres odorantes et ¢olorantes ou 4 'une d’elles seulement, sui-
vant des formules établies par des arrétés ministériels particuliers,
qui peuvent fixer les conditions d’emploi et de délivrance en ce qui
concerne les concentrations.

L’addition de matidres colorantes et odorantes ou de matiéres de
’une de ces deux catégories seulement peut étre imposée pour tous
autres usages par un arrété ministériel particutier, déterminant pour
chaque produit la quantité de la ou des matiéres 4 ajouter.

ART.

Regles particuliéres aux produfts, planies
et substances des Tableaux A et C.

L’empioi et le commerce des subs‘tances, plantes ¢t produits ins-
crits aux tableaux A et C peuvent &tre 1'objet de mesures d’interdic-
tion et de préscriptions particuliérés pour des raisons d’hygiéne et
de santépublique, par un arrété ministériel particulier.

TITRE I1.

REGIME DES SUBSTANCES, PLANTES
ET PRODUITS VENENEUX
LORSQU'ILS SONT DESTINES
A LA MEDECINE

GENERALITES.

ART. 20. ]
Dispositions comttiunes.

Les dispositions du pfésent titre sont applicables aux substances,
plantes et produits vénéneux inscrits nommément aux tableaux A, B
et C (section 11) et aux préparations qui les contiennent destinées A
la médecine humaine et vétérinaire.

Ces substances, plantes et produits sont soumis 4 des régimes
distincts selon leur classement dans les tableaux A, Bet C. N

Les préparations sont soumises au méme régime que les substan-
ces, plantes et produits qu’elies contiennent, & Y'exception des pré-
parations nomméntent inscrites 4 un autre tableau et des prépara-
tions visées & I"article suivant.

ART. 21,
Exceptions.

a) Médecine humaine.

Les dispositions du présent titre, a "exception dé celles des arl.
41 & 46 et des alinéas 3 et 4 de Particle 61, ne sont pas applicables
aux préparations médicamenteuses destinées a4 la médecine
humaine, renfermant des substances, plantes et produits vénéneux i
des doses et concentrations trop faibles pour que ces préparations
puissent étre soumises a la présente réglementation,

La forme de ces préparations, les doses et concenlrations sont

-fixées par un arrété ministériel particulier.

b) Médecine vétérinaire.

Les dispositions du présent titre; 4 exception de celles des arti-
cles 22, 31, 37, 41, 46 et 55 et des alinéas 3 et 4 de P’article 61, ne
sont pas applicables aux préparations médicamenteuses destinées a
la médecine vétérinaire et renfermant des substances, plantes ou
produits vénéneux A des doses et concenlrations fixées par arrétés.
ministériels particuliers.

ART. 22,
_Délivrance au public.

Les substances, plantes et produits vénéneux visés au présent
titre et les préparations qui les contiennent ne peuvent é(re délivrés
sous une forme quelconque :

1°). pour l'usage de la médecine humaine, que par les pharma-
ciens réguli¢rement autorisés & pratiquer leur art ;

2°) pour 'usage de la médecine vétérinaire, que par lés pharma-
ciens et par les vétérinaires réguli¢rement autorisés & pratiquer leur
art dans les cas ol 'administration desdits preduits, plantes ou
substances est faite par eyx-iménies aux animaux.

ARrT. 23.
Délivrance aux praliciens.

Les médecins et vétérinaires réguliérement autorisés A pratiquer
leur art peuvent se faire délivrer, sur demande rédigée conformé-
ment aux dispositions des articles 29, 35 et 52, les substances, plan-
tes et produits visés au présent Titre et destinés & dtre employés par
eux soit dans les cas d'urgence, soit pour des opérations ou des pan-
sements, - ) i

Ces médicaments doivent &tre employés par lzs praticiens eux-
mémes ; 1l leur est interdit de les céder a leurs clients 2 titre onéreux
ou gratuit.

Ces substances, plantes et prodults ne peuvent étre déliveds que’
sous la forme pharmaceutique compatible avec leur emploi médical
et-doivent étre détenus dans les condmons fixées par le présent
arrété. :

Des arrétés ministériets particuliers énumérent les substances,
plantes, et produits vénéneux que les pharmaciens peuvent délivrer
aux chirurgiens-dentistes et aux sages-femmes pour leur usage pro-
fessionnel, dans le respect des dispositions de ['alinéa premier du
présent article.

ART. 24,
Conditions de délivrance par les pharmaciens.

Les pharmaciens ne peuvent délivrer les substances, plantes et .
produits vénéneux et les préparations qui les contiennent pour
’usage de la médecine humaine ou vétérinaire, que sur la prescrip-
tion d’'un médecin ou d’un vétérinaire. .

Toutefois, ils peuvent délivrer sur la prescription d*une sage»
ferme ou d’un chirurgien-dentiste réguli¢rement autorisés a prati-
quer leur art, ceux desdits produits, plantes ou substances dont la
liste est fixée par les arrétés prévus & I'article précédent.

ART. 25.
Réciplents interdits.

11 est interdit d’employer pour la détention, la vente, ou le trans-
port de ces substances, plantes ou. produits et des préparations qui
les contiennent, des récipients habituellement utilisés pour contenir
des atlments destinés aux humains et aux animatx.

‘Les récipients ayant contenu lesdits prodults, plantes ou subs-
tances ne peuvent plus &tre utlllsés pour recevoir des alimenys desti-
nés aux humains ou aux animaux, ni.pour les délivrance de médica-
mentis destinés 4 étre absorbés.
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ART. 26.
Ertablissements hospiialiers.

Les élablissements visés & D'article 31 de la loi n°® 1.029 du l6.

juillet 1930 sur-la pharmacie sont soumis aux dispositions du pré-
sent Titre, lorsqu’ils ont un pharmacien-gérant, ‘

Ceux de ces établissemients qui n’ont pas de pharmacien-gérant
ne peuvent détenir des substances, plantes ou produits, ni les prépa-
rations qui les contiennent ; toutefois, ils sont autorisés & détenir
dans une armoire fermée a clef des préparations comportant ces
substances, plantes ou produits vénéneux pour soins urgents 4 ccn-
dition qu'un médecin accepte la responsabilité de ce dépdt.

Le contenu maximum de cette armoire d’urgence est fixé guali-
tativement et quantitativement par le Directeur de P'action sanitaire
et sociale,

Le réapprovisionnement de ces armoires est effectué sur ordon-
nances rédigées, conformément aux dispositions des articles 29, 35
et 52 au moment de I'utilisation de ces médicaments.

Un arrété ministériel particulier fixe les conditions dans lesquel- .

les les préparations renfermant des substances, plantes ou produits
vénéneux sont délivrées dans les établissements hospitaliers.

AR, 27.
Inscription & Pordonnancier.

Les pharmaciens habilités a exécuter les ordonnances prescri-
vant ces substances, plantes ou produits et les préparations qui les
contientient, doivent transcrire immeédiatement, sans blanc, rature
nj surcharge, lesdites ordonfiances sur un livre registre spécial c6té
et paraphé par un Commissaire de Police.

Ces transcriptions doivent comporter un numéro d’otdre, le
nom de Pauteur de la prescription, les nom et adresse du client, la
date 4 lequelle le médicament aura été détivré et sa composition.

Les pharmaciens sont autorisés i, transcrire, dans les mémes
conditions sur ledit registre, Jés ordonnances médicales qui ne com-
porieni pas de substances, plantes ou produits vénéneux.

Ce registre est conservé pendant une durée de dix années au
moins,

CHAPITRE PREMIER.

REGIME DES SUBSTANCES,
PLANTES ET PRODUITS DANGEREUX
(Tableau C) ET DES PREPARATIONS
. QUI LES CONTIENNENT.

ARrT, 28.
Détention.

' L‘es substances, plantes et produits inscrits au tableau C et leurs
dilutions, a ['exception des médicaments spécialisés, doivent 8tre
conservés dans un endroit ot n’ont pas accés les personnes étrangé-
res 4 ’Etablissement.

’Les réciplents contenant lesdits produits, plantes ou substances
doivent comporter leur nom tel qu'il figure au tableau C.

Ceite inscription doit &tre faite en caractéres noirs trés appa-
rents, sur une étiquette verte fixéé de telle sorte qu’elle ne puisse étre
involontairement détachée.

Elle doit étre accompagnée de la mention « Dangereux » inscrite
en caractéres noirs trés apparents sur une bande de couleur verte,
faisant le tour de I'enveloppe ou du récipient.

ART. 29.
Rédaction de I’ordonnance.

L’auteur de la prescripﬂon est fenu d& la dater, de ia signer, de

~

mentionner lisiblemerit sonn nom et son adresse, ainsi que le mode

d’administration du médicament.

ArT, 30.
Inscriptions a porfer sur ’ordonnance.

Aprés exécution de la prescription, Pordonnance doit étre ren-
due au client revétue du timbre de I’ officine o1 elle a été exécutée et
comporter le numéro sous lequel la prescription est inscrite a
Iordonnancier et la date de a dernidre délivrance.

ART, 31,
Etiquetage,

Les préparations magistrales contenant des substances, plantes
et produits du tableau C dolvent porter, sur une étiquette, le nom et
I*adresse du pharmacien, le numéro d’inscription & ordonnancier
et le mode d’emploi du médicament. )

Si le médicament est destiné A la médecine humaine et & &tre
adminlstré par les voies orale, perlinguale, rectale, vaginale, uré-
trale ou transcutanée, cette étiquette est blanche et la préparation
regoit en outre une contre-étiquette portant imprimée en noir sur
fond rouge-otangé, la mention « ne pas dépasser la dose pres-
crite ».

Dans les autres cas, 'étiquette est rouge-orangé avec la mention
«ne pas avaler » imprimée en noir. Elle peut comporter un espace
blanc suffisant pour permettre I'inscription du mode d’emploi du
médicament . : .

Si le médicament est destiné 4 la médecine véterinaire, la prépa-
ration regoit en outre une étiquette portant imprimée en noir sur
fond rouge-orangé, la mention « usage vétérinaire ». R

Les médicaments spécialisés conténant un ou plusieurs produits,
plantes- ou substances inscrits au tableau C doivent en outre com-
porter sur les étiquettes intérieure et extérieure le nom du toxique tel
qu’il figure au tableau C et sa concentration, Ia quantité contenue
dans l¢ récipient et, sur I'emballage extérieur, un espace blanc enca-
dré d’un filet vert, dans lequel le pharmacien détaillant doit inscrire
son nofi, son adresse, le numéro d’inscription & Pordonnancier et le
mode d’emploi indiqué par I’auteur de |a prescriptiont,

ARt 32,
Renouvellement.

Les prescriptions contenant des substances, plantes ou produits
du tableau C sont renouvelables sauf indicaiion contraire de
’auteur de la prescription, aprés un délai déterminé par le mode
d’emploi du médicament. .

Les renouvellements d’une ordonnance doiveat éire mentionnés
sur le registre sous un nouveau numéro d’ordre. Cette inscription

‘peut consister en Ja seule indication.du numéro sous lequel i’ordon-

nance a été primitivement inscrite,

Mentlon de la date et du numéro de renouvellement doit @tre
faite sur 'ordonnance.

CuapiTRe 11

REGIME DES SUBSTANCES,
PLANTES ET PRODUITS TOXIQUES
(Tableau A) ET DES PREPARATIONS

. QUI LES CONTIENNENT

ART. 33.
Détention,

Les substances, plahtes et produits inscrits au tablean A et leurs

. dilutions, a 'exception des médicaments spécialisés et des plantes

meédicinales, doivent étre détenus dans des armoires ou des locaux
fermés & clef. . oL )

1l est interdit de détenlr dans ces armoires ou locaux d’autres
substances, plantes ou produits que ceux mentlonnés aux tableaux
AetB. s
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Les récipients contenant des substances, plantes ou produits du
tableau A et leurs dilutions, doivent comporter le nom de ceux-ci tel
qu'il figure au tableau A. .

Cette inscription do:t étre faite en caractéres noirs trés apparents
sur une étiquette rouge-orangé fixée de telle sorte qu’elle ne puisse
pas étre involontairement détachée.

L’inscription ci-dessus doit &tre accompagnée de la mention
« POISON » rédigée en caractéres noirs trés. apparents sur une
bande de couleur rouge-orangé, faisant le tour de enveloppe oudu
récipient. '

ART. 34.
Délivrance aux praticiens.

Par dérogation aux dispositions de Particle 7, n’est pas obliga-
toire 'inscription sur un registre des ventes de médicaments spécia-
lisés renfermant des substances, plantes ou produits du tableau A
aux praticiens habilités 4 les détenir.

Ces ventes ne peuvent &tre réalisées que sur la présentation d’un
bon de commande ou d’un regu daté et signé par I'acheteur. Ces
bons de commande ou regus sont conservés pendant trois ans par les
vendeuts qui doivent les présenter, classés par clients, a toute réqui-
sition de I’autorité compétente,

ART, 35,
Rédaction de ’ordonnance.

L’auteur de la prescription est tenu, sous les sanctions prévues
par la loi n° 1,029 du 16 juillet 1980, de la dater, de la signer, de
mentionner lislblement son nom et son adresse ainsi que le mode
d’emploi du médicament. )

S’H s’agit d’une préparation magistrale, it indique en toutes let-
tres les doses de substances, plantes ou produits du tableau A pres-
crits, et éventuellement le nombre d’unités thérapeutiques.

§'if s’agit d’un médicament spécialisé, il indique en toutes letires
le nombre d’unités thérapeutiques. .

ART. 36.
Inscriptior & porter sur ’ordonnance.

Apreés 'exécution de ha prescription, I’ordonnance doit étre ren-
due au client, revétue du timbre de I'officine ot elle a éié exécutée ;
elle comporte également le numéro sous lequel la prescription est
inscrite & I'ordonnancier la date de la délivrance et éventuellement,
la mentiott « renouvellement interdit ». .

ARrT. 37.
Etiquetage.

Les préparations magistrales contenant des substénces; plantes
ou produits du tableau A doivent porter, sur une étiquette, le nom
et Padresse du pharmacien, le numéro d’inscription a Pordonnan-
cier et le mode d’emploi du médicament.

Si le médicament est destiné A la médecine humaine et A &ire

administré par les voies orale, perlinguale, rectale, vaginale, uré--

trale ou transcutanée, cetle étiquette est blanche et la préparation
regoit, en outre, une contre-étiquette portant, imprimée en noir, sur
fond rouge-orangé, la mention « Ne pas dépasser la dose pres-
crite ».

Dans les autres cas, I'étiguette est rouge-orangé, aved la mention
« Ne pas avaler », imprimée en noir, Elle peut comporter un espace
blanc suffisant pour permettre I'inscription du mode d’emploi du
médicament, - :

Si le médicament est destiné & la médecine vétérinaire, la prépa-
ration regoit, en outre, une étiquette portant imprlmée en noir, sur
fond rouge-orangé, la mentton « Usage vétérinaire ».

Les médicaments spécialisés conlenant un o plusieurs produits,
plantes ou substances du tableau A doivent, en outre, comporter,
sur les étiquettes intérieure 2t extérieure, le nom du toxique tel qu’ll

figure au tableau A, sa concentration ¢n toutes lettres, la quantité
contenue dans le récipient et, sur I'emballage extéricur, un espace
blanc encadré d’un filet rouge-orangé, dans lequel le pharmacien
détaillant doit inscrire son nom, son adresse, le numéro d'inscrip-
tion & P'crdonnancier et le mode d*emploi indiqué par Pauteur de la
prescription.

Si la spécialité contient, en outre, des substances, plantes du
produits inscrits au tableau C, 'encadrement doit comporter seule-
ment le filet rouge prévu pour le tableau A.

ART. 38,
Renouvellement.

A P'exception des médicaments destinés & &tre appliqués sur la
peau, les préparations contenant des substances, plantes ou pro-
duits du iableau A ne peuvent &tre renouvelées que sur indications
écrites del’auteur de la prescription,

- Dans ce cas, le renouvellement ne peut étre exécuté qu’apres le

. délai déterminé par le mode d’emploi du médicament, indiqué par

P’anteur de la prescription, )

Les rénouvellements d’une méme ordonhance doivent étre men-
tionnés sur le registre sous un nouveau numéro d*ordre,

Cette inscription peut consister en la seule Indication du numéro
sous lequel I’ordonnance a été printivement inscrite, .

Mention de la date et du numéro du renouvellement doit &tre
faite sur Pordonnance.

CHaPITRE I

REGIME DES STUPEFIANTS
(Tableau B) ET DES PREPARATIONS
QUI LES CONTIENNENT,

ART. 39, )
Dispositions contmunes.

Les produits, plantes et substances di tableau B et les prépara-
tions qui les contiennent sont soumis & deux régimes distincts, selon
que les opérations qui les concernent sont effectuées en dehors
d'une pharmacie d’officine ou dans une pharmacie d’officine.

Partie ou totalité des dispositions du présent chapitre peuvent
étre appiiquées & des substances ou produits et éventuellement aux
préparations les contenant qui, bien que ne figurant pas au tableau
B, sont fabriqués & partir de stupéfiants, ou donnent lieu & la for-
mation de stupéfiants au cours de feur fabrication ou qui, en raison
d’usages abusifs, peuvent nécessiter un contrdle & certains stades de
teur commercialisation. .

Un arrété ministériel particulier fixe, pour chacun de ces pro- -
duits ou substances, l¢s dispositions du présent chapitre qui leur -
sont applicables.

ART. 40.

Diacétylmorphine,

Sont interdits I'importation, Pexportation, -la fabrication, ta
détention, le commerce et I'utilisation de fa diacétylmorphine, de
ses sels et des préparations en contenant,-ainsi que, d’une maniére
générale, tous acles commerciaux ou non relatifs A ces produits;

Des dérogations aux dlspositions précédentes peuvent 8tre
accordées par le Ministre d’Btat pour la recherche, dans le cadre des
dispositions de I'article 48 ci-dessous, ainst que pout la fabrlcation
de dérivés autorisés. : .
~ Un arr@lé ministériel particulier peut, & titre transitolre et
jusqu’a une date qu’il fixe, accorder des dérogations aux disposi-
tlons du premier alﬁnéa du présent article :

t. Pour la poursuite des traitements en cours au moment de la

publication des présentes dispositions ; .
2. Pour la mise en ceuvre de traitemerits de désintoxication au
Centre Hospitalier Princesse Grace. : :
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SUBMVISION 1

OPERATIONS EFFECTUEES EN DEHORS
D'UNE PHARMACIE D'OFFICINE

ART. 41.
Aulorisation.

L'aworisation prévue a Particle 15 ci-dessus est donné par le
Ministre d’ Eiaf suf I'avis conforme des pharmaciens inspecteurs.

L.'autorisation ne peut &tre délivrée qu'a une personne physi-
que ; elle es1 strictement attachée & la personne ; elle indique nom-
mément chacun des produits, plantes ou substaiices ou préparations
dont I'extraction, la transformation, l4 fabrication ou le commerce
est autorisé.

En ce qui concerne les industtiels qui extraient les alcaloides de
['opium, du pavot et de la coca, et les jitdustriels qui effectuent la
synthése des substances ou produits inscrits au tableau B, un arrété
ministériet fixe tes conditions particuliéres de contrdle de ces indus-
iries.

L'autorisatlon est retirée aprés avis des pharmaclens inspec-
teurs. Elle ne peut @ire accordée et doit tre retirée & quiconque a é1é
condamné pour trafic illicite de stupéfiants.

- En cas de -changement de domicile industriel et conumnercial, le
titulaire en fait la déclaration au Ministére d'Etat (Direction de
I’ Action Sanitaire et Sociale), avant I'ouverture du nouvel établisse-
ment ; a défaut, ’autorisation peut étre retirée,

En cas de cessation de fabrication ou de commerce, le titulaire
en informe le Ministére d’Etat (Diréction de I’Action Sanitaire et
Sociale), et le retrait de Pautorisation est alors prononce, -

11 est interdit & toute pefsonne non autorisée conformément aux
dispositions du présent article;" de détenir, d’acheter'ou de ‘se faire
délivrer ces produits, plantes ou substdnces autrement que. sur
ordonnance d’un praticien habilité a les prescrire pour des usages
thérapeutiques et dans les conditions spéciales fixées par le présent
arrété, . .

Par dérogation aux dispositions de 'article 49, les stipulations
du présent article sont applicables 4 la méthylmorphine et ses sels, &
I'éthyimorphine et ses sels, et a la pholcodine et ses sels.

‘

ART. 42,
Importation, exporiation.

11 est interdit d’insérer dans les plis ou paquets lransportés par la
poste, P'un guelconque des produits, plantes ou substances, ou pré-

parations, inscrits au tableau B. Toutefois, Pinterdiction ne s’appli- -

que pas aux envois de Pespece effectués dans un dessein medical
pour les pays qui les admetient & cette condition. Dans ce cas, les
envois ne peuvent étre faits que sous forme de « boite avec valeur
déclarée ».

Sauf arrangement contraire entre pays mtéressés, il est interdit
d’insérer dans les colis postaux, 'un quelcongue des produits, plan-
tes ou substances, ou préparations, inscrits au tableau B. Toutefois,
cetie interdiction ne s applique pas aux envois de cette nature effec-
tués dans un dessein médical & destination des pays qui les admet-
lent a cette condition. )

Par dérogation aux dispositions de Particle 49, les stipulations
du présent article sont applicables 4 la méthylmorphine et ses sels, a
I’éthyimorphine et*ses sels, et ala pholcodine et ses sels.

ART. 43,
Détention.

Les produits, plarites ou substances du tableau B ne peuvent étre
détenus en vue de la vente, circuler, &tre importés ou exportés, que
si les entveloppes ou récipients qui les renferment directement sont
revétus d’une éliquette rougs-orangé, fixée de telle sorte qu’elle ne
puisse &tre involontairement détachée ; cette étiquette.porte, outre

le noin des produits, plantes ou substances contenus,. tels qu’ils
figurent au tabeau B, les poids brut et net, le nom et adresse du
vendeur, ainsi qu’un numéro de référence pour chague enveloppe
out récipient. ’

L’insctiption ci-dessus doit &tre accompagnée de la mention
« Poison » inscrite en caractéres apparents sur une bande-de cou-
teur rouge-orangé faisant le tour de ’cnveloppe ou du récipient,

Le détenteur de substances, plantes ou produits classés ‘au
tableau B doit les conserver dans des armoires ou locaux fermés a
clef, Ces armoires ou locaux ne peuvent pas contenir d’autres plan-
tes, substances ou produits que ceux qui figurent aux tableaux A et
B. Toute quantité trouvée en dehors desdits locaux ou armoires est
saisie.

ART. 44.

Transport.

Les substances, plantes et produits du tableau B et fes prépara-
tions qui les contiennent ne peuvent circuler que si les récipients qui
les renferment directement sont revétues des étiguettes prévues aux
articles 43 et 55

Les enveloppes extérieures des cohs d’expédition ne doivent
comporter aucine ‘autre indication que les noms et adresse de
Pexpéditeur et du destinataire. Elles doivent 8tre cachetées 4 la mar-
que de Pexpéditeur,

ART. 45.

Tout achat ou toute cession, méme A titre gratuit des substances,
plantes et produits du tableau B, doit étre inserit sur un registre spé-
cial coté et paraphié par un Commissaire de Police.

Le fonctionnaire qui vise ce registre spécial doit se faire présen-
ter ["autorisation délivrée & ’intéressé. 11 mentionne sur la premiére
page dudit registre, la date de cette autorisation,

L’inscrption sur le registre de chacunie de ces opérations recoit
un numéro d'ordre qui peut $’appliquer & tous les produits contenus
dans un¢ méme réception ou livraison. Elle doit étre faite sans
aucun blanc, rature, ni surcharge, au moment méme de la réception
oudela lwratson

Elle indigue les noms, profession ct adresse soit de I'acheteur,
soil du vendeur, ainsi que la quantité du produit avec le nom sous
lequel il st inscrit au tableau B et le numéro de référence prévi &

“Tarticle 43. Pour les préparatioss, les méimes indications sont inscti-

tes, ainsi que la guantité des substances, plamt:s et produils du
tableau B qui y sont contenus.

Pour I'achat ou la réception, lc nusméro de référence donné par
le vendeur & [a substance, & la plante ou au produit Hived est, en
otitre mentionné sur le registre,

Dans le cas de revente d’unc substance, d*un produll ou d'une
préparation dans un emballage revétu d’un cachet d'orlgine, le ou
les numéros de référence portés sur I’ éuqucue d'origine sont men-
tionnés sur le registre,

ART, 46,
Fabrication, commerce.

Les industriels qui fabriquent ou transforment des substances,
plantes ou produiis du tableau B sonf tenus, aprés avolr indiqué ces
opérations sur le registre spécial prévu & Particle 43, d'inscrire, 4 la
suite de la quantlté et de la nature de la matiére premlérc employée,
Ia quantité et la nature du ou des produi(s ou substances obtenus,

Les pharmaciens d'officine qul, en ralson de leur activité, sont
titulaires de ’autorisation prévue dux articles 1S & 41, son( tenus
aux mémes obligations pour les substances, plantes ou produits qui
ne sont pas destinés & &tre délivrés cxclusivemcnt dans leur officine.

Décharge de la différence est donnée sur ce reglstre par §'Inspee-
teur-des pharmacies, si le déficlt constaté ful paraft résulter norma-
lement de transformations ou manipulations déclarées.

Les industriels et les pharmaciens visés au présent article sont
tenus d’adresser, au plus tard le ¢ février, I¢ 1 mal, le 1#' ao0t, le



o

Vendredi 31 Juillet 1981

JOURNAL DE MONACO - 3

1er novembre, 4 la Direction de I'action sanitaire et sociale, un état

' trimestriel indiquant pour chaque substance, plante ou produit ins-

crit au tableau B les quantités regues, utilisées pour la fabrication,
fabriquées et vendues au cours du trimestre précédent.

Un état des stocks disponibles au 31 décembre de I'année précé-
dente, des substances, plantes ou produits stupéfiants, et de leurs
préparations, ainsi que des stocks de produits de transformation
disponibles & la méme date, doil &tre joint & ’état trimestriel qui est
adressé avant lg 1% février.

Les établissements qui se livrent au commerce de ces produits,
plantes ou substances sont tenus d’adresser avant le 1¢f février, & la
Direction de ’action sanitaire et sociale, un état comportant pour
chacun de ceux-ci les quantités entrées et vendues pendant année
précédente ct les quantités restant en stock au 31 décembre.

Par dérogation aux dispositions de {’article 49, les régles ci-
dessus sont applicables 4 la méthylmorphine et ses sels, a I’éthyl-
morphine et ses sels et & la pholcodine et ses sels.

ARrt. 47,
Conservation du registre.

Le registre prévu aux articles 45 & 46 doit &tre conservé pendant
dix années, pour étre présenté 4 toute réquisition de I’ autonlé com-
pétente.

Le vendeur n’est déchargé des quantités regues que dans la
mesure soit des ventes par lui effectudes et inscrites audit registre,
soit de la décharge donnée dans les conditions de I’article précédent.

ART. 48,
Déii vrance

+ Excepté pour la délivrance en vue des usages. lhérapeunques et

sur ordonnances de praticiens habilités a lés prescrire, il est interdit

de vendre ou de délivrer lesdits produits, plantes ou substances 4
quiconque neé justifie pas qu’il a satisfait aux conditions de P'article
41 :

Ces produits, plantes ou substances ne peuvent éire déliveés que
sur demandes rédigées conformément aux dispositions de I’article
50.

Par dérogation aux disposi(ions ci-dessus :

1 ) Les fabricants de médicaments spécialisés contenant des
‘produits, plantes ou substances du tableau B sont autorisés
conformémem aux dispositions de Particle 54 de la loi

1° 1.029 du 16 juillet 1980 a délivrer aux médecins et aux
vézérinaires des échantillons médicaux, contre remise d’un
fecu daté et signé par le médecin ou le vétérinaire, dans les
limites et selon les régles flxées par un arrété ministériel par-
ticulier,
Les laboratoirés de recherches pe,w'ent se procurer ¢es pro-
duits, plantes ou substances sur autorisation délivrée par le
Ministre d’Etat fixant les quantités qu'ils sont autorisés 3
détenir et A utiliser.
Les fabricants de médicaments spécialisés adressent, trimestriel-

2°

~—

. lement, 4 la Direction de I' Action Sanitaire el Sociaie, un relevé des

délivrances d'échantillons médicaux effectués conformément aux
dispositions prévues ci-dessus.

Les dispositions des deux premiers alinéas du présent article sont
applicables en cas de vente ou de cession desdits produits, piantes
ou substances, aprés saisie par i’autorité compétente ou a la requéte
des créaniiers.

ART. 49,
Dispositions spéciales.

Les dispositions du préseiit chapitre ne sont pas applicabies aux
préparations conteénant des produits, plantes ou substances du
tableau B, qui, en raison de la nature des substanceés médicamenteu-
ses avec lesquelles ces stupéfiants sont associés et qui empéchent de
les récupérer pratiquement, auront été reccnnues par I'Organisation

Mondiale de la Santé comme ne pouvant donner lieu & une tox1co~
manie.

Un arr@té ministériel particuhcr ﬂxe celui des tableau A ou C sur
lequel ces préparations doivent 8tre inscrites.

Les dispositions du présent titre ne sont pas applicables 4 ceux
des alcaloides de Popium, leurs sels et leurs dérivés qui ne sont pas
classés nommément dansle tableau B,

Ces plantes, substances ou produits sont soymis aux disposi-

“tions du titre I, Chapitre [1 et sont classés dans le tableau A.

Suspivision 11

OPERAT]ONS EFFECTUEES DANS UNE PHARMA(,iE'
D’OFFICINE

ART. 50.
Approvisionnement.

L’autorisation d’exploiter tient lieu d’autotisation, pour le
pharmacien d’officine, pour la préparation et la délivrance dans son
officine de médicaments comenam lesdits produits, plantes ou
substances.

Les achats des produits, plantes ou substances du tableau B, par
un pharmacien d’officine, ne peuvent &tre effectués queé sur remise,
par le pharmacien, de deux volets foliotés, extraits d’un carnet 2
souches d’un modéle déterminé par un arrété ministériel parlicuher
La répartition des carnets incombe 4 la Direction de I'action sani-
taire et sociale.

L’un des volets porte le nom, I’ adresse de l’acheteur, sa signa- .

u]re, 1a date de la demande et le timbte de Pétablissetnent et men-
tionne, en toutes lettres, le nom du stupéfiants et la quanmé deman-
dée.

Le second ne potte mestion que des nom et adresse de Pacheteur
et de la nature du médicament. Il est renvoyé par le vendeut 4
I’acheteur en indiquant :

a) Le numéro de sortiede son registre ;
b} les quantités réellement livrées ;
c) la date de la livraison, le timbre et 1a signature du vendeur.
Les piéces sont conservées par les intéressés pendant trois ans
pour étre présentées A foute réquisition de Pautorité compétente.
" Les produits, plantes ou substances livrés, portent le numéro
d’inscription au registre du vendeur.
ArT. 51,

Détention des stupéfiants.

~

- A l‘exception des feuilles de coca, les stupéfiants du tabieau B et
les préparations qui les contiennent au dela des doses d’exonération
prévues a l'article 21 doivent &tre détenus dans des armolrcs ou
locaux fermés a cief.

It est interdit de détenir dans ces armoires ou locaux d’autres
[;;roduits, plantes ou substances que ceux mentionnés aux tableaux

etB

Les récipients contenan: des subslances plaates ou produits ins-
crits au tableau B et leurs dilutions, doivent comporter leur riom tel
qu’il figure au tableau B, :

Cette inscription doit étre faite en caractéres noirs trés apparents
sur une étiquette rouge-orangé, fixée de telie sorte qu’elle ne puisse
pas étre involontairement détachée.

‘Elle doit étre accompagnée de la mention &« POISON » lnscrlte
en caracléres noirs trés apparents sur une bande de couleur rouge-
orangé, faisant le tour de ’enveloppe ou du técipient.

ART, 52. C
Rédaction de 'ordonnance.

I est Interdit de prescrire et d’exécuter des ordonnances coni-
portant des substances, plantes et -prodults en nature inscrits nom-
mément au tableau B,
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¢ i du tableau B ne peuvent &tre délivrés que sous
unc‘ifsif:: ,:g:la;;:lsible avec leur usage lhéra_peutique. A P’exception
de celles prescrivant des liniments et pommades, les ordolnnances
piescrivant des préparations coritenant des substancef, p azues. et
produits du 1ableau B ades dpses dépassant les doses d’exon rau‘;)n
prévues A larticle 21 sont rédigées, aprés examen du malade, st des
fewilles extraites d'un carnet 3 souches d’un modéle déterminé par
un atvdté ministériel particulier. o N

L. répariition de ces carnets incombe a la Direction de I’action

sanitaire el sociale, s <anctions prévues
N rescriptioft est tenu, sous les s
pat tiaai‘";ic ::r' (:?Olgiipdfl lﬁpjuillct 1980, de la dater, de la signer, de
asnrinnnet lisiblement son nom et son agiresse, le nom et I’adresse
du bénéficiaire, le mode d’emploi du médlcan;en;. |
‘il s' ‘une préparation magistrale, il indigue en toutes let-
lrtsgtéi ‘dzggsddes supbsgnces. plantes pgoduits du tableau B pres-
crits, €1, éventuellement, le nombre d’unités thérapeutiques.

$it s'agit ¢’ un médicament spécialisé, il indique en toutes letires
1e nombre d*unités thérapeutiques. -

Les souches des carnets doivent étre conservées par les praticiens
pendam (rofs ans. _

Un duplicata de chaque ordonnance délivrée conforrqément aux
dispositions du présent article est adressé, dés son établissement, &
Ja Ditection de I’ Action Sanitaire et Sociale. .

Les documents servant a la rédaction de ces duplicata sont four-
nis par 1' Administration.

. ARrT. 53.
Lintiration des quantités prescrites
(régle des sept jours)

11 est Interdit de rédiger et d’exécuter des ordonnances prescri-
vant des substances, plantes et prodults di tatleau B pour une
période supérieure & sept Jours, 4 ’exception de celles prescrivant
des liniments et pommades. 1l est interdit aux médecins de formuler
et aux pharmaciens d’exécuter ou de renouveler une prescription de
substances, plantes ou produits du tableau. B, pour un usager, au
cours d'une période couverté par une prescription antéricure de stu-
péfiants du méme tableau, sauf mention formelle portée sur
I'ordonnance par le praticlen prescripteur et faisant état de la pres-
cription antérieure,

1} est interdit A toute personne déja pourvue d’une prescription
comporiant un ou piusieurs stupéfiants inscrits au tableau B de
recevoir, pendant la pétiode de traitement fixée par cette prescrlp-
tion, une nouvelle ordonnance comportant des sabstances, plantes
et produits de ce tableau, sans qu’elle ait informé, de la ou des pré-
cédentes prescriptions, le nouveau praticien.

Ce dernier mentionne sur la nouvelle ordonnance qu'il a pris
connalssance de la ou des copies des précédentes prescriptions.

Toutefols, par dérogation aux dispositions du prémier alinéa,
des substances, plantes ou produits médicamenteux soumis au
régime du tableau B, désignés par des arrétés ministériels particu-
tiers, peuvent 8tre prescrits pour une période supérieure A sept
jours, mais qul n’excéde pas soixante jours.

ARt 54.
Inscriptions @ porter sur l’ordonnance.

Aprés Pexécution de la prescription, 'ordonnance doit &tre
revétue du timbre de V’officine ou elle a été exécutée, comporter -je
numéro sous lequel a prescription est inscrite 4 I'ordonnancier et la
date de la délivrance. . -

ART. 55.
Etiguelage.

Les préparations magistrales contenant les sabstances, plantes
ou produits du tableau B doivent porter sur une étiquetté le nom,
I'adresse du pharmacien, le numéro d’inscription & 1'ordonnancier
et le mode d’emplol du médicament.

Si le médicament est destiné 4 la médecine humaine et & 8tre
administré par les voies orale, perlinguale, rectale, vaginale, uré-
trale ou transcutanée, cette étiquetie est blanche, et la préparation
regoit en outre une contre-étiquette portant impritmée en noir sur
fond rouge-orangé la mention « Ne pas dépasser la dose prescrite »..

Dans les autres cas, 'étiquette est rouge-orangé avec la mention
« ne pas avaler » imprimée en noir, Blle peut comporter un espace
blanc suffisant pour permettre I'inscription du mode d’emploi du
médicament.

Si le médicament est destiné & la médecine vétérinaire, la prépa-
ration recoit en outre une étiquette portant imprimée en noir sur
fond rouge-orangé la mention « Usuge vétérinaire ». '

Les médicaments spécialisés conténant une ou plusieurs substan-
ces, plantes ou produits du Tableaa B doivent en outre comporter
sur les étiquettes intérieure et extérieure le nom du stupéfiant tel
qu’il figure au tableau B, sa conceniration en toutes lettres, la quan-
tité contenue dans le récipient el sur I’emballage extétieur un
espace blanc encadré d’un double filet rouge-orangé dans lequel le
pharmacien détaitlant doit inscrire son nom, son adresse, le numéro
d’inscription de I'ordonnancier et le mode d’emploi indiqué par
I’auteur de la prescription. .

Si la spécialité comprend en outre des substances, plantes ou
produits inscrits & d’autres tableaus, seul doit figurer le double filet
rouge-orangé. :

ART. 56.
Renouveliement,

A D’exception des liniments e pormmades, i! est interdit de
renouveler les préparations compertant des substances, plantes et
produits du tableau B 4 une dose et 4 une concentration supérieures

a celles fixées par I'arrété ministériel prévu a Particle 21,

En ce qui concerne les liniments et pommades, les fénouvelle-
ments d’une mémie ordonnance ne peuvent étre exécutés quapres le
délal déterminé par le mode d’emploi indiqué par 'auteur de la
prescription. ks doivent &tre mentionnés sur le registre sous un nou-
veau huméro d’ordre. Cette inscriplion peut consister dans l'indica-
tion du numéro sous lequel I'ordonnance a été primitivement ins-
crite et du nom et de la quantité du stupéfiant prescrit. .

Mention de la date-et du numéro du renouvellement doit étre
faite sur I’ordonnance.

ART, 57.
Conservation del’ordonnance.

Les pharmaciens tie sont autorisés & délivrer des préparations
contenant des substances, plantes ¢t produits du tableau B que con-
tre remise d'une ordonnance rédigée conformément aux disposi-
tions de P'article 52. )

Le pharmacien doit mentionner & P'ordonnancier les nom et
adresse du malade et, éventuellement, du tiers qui lui présente
’ordonnance. . .

Si le porteur de I'ordonnance n'est pas connu du pharmacien
celui-ci doit lui demander une justificiation d’identité; Mention est
alors portée sur I’ordonnancier de I’autorité qul a délivré la piéce
d’identité, de Ja date 4 laquelle ellea été délivrée et de son numéro.

Les ordonnances non renouvelzbles sont conservées par le phar-
macien. Elies sont classées mensuellement et conservées trois ans
pour étre présentées a toute réquisizion de autorité compétente.

Copie des ordonnances non renouvelables est remise a "ache-
teur, avec les mentions prévues a I'article 54.

Les mentlons portées 4 'ordonnancier en vertu des dispositions
du présent article sont reproduites sur un duplicata qui est adressé,
dés son établissement, a la Direction de I’Action Sanitaire et
Sociale. . ] .

Les documents servant a la rédaction de ces duplicata sont four-
nis par I’Administration.
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ART. 58.
Provision d’urgence des praticiens.

Les médecins et vétérinaires sont autorisés A détenir dés médica-
ments contenant des substances, plantes ou produits inscrits au
tableau B, dans la limite d’une provision pour soins urgents.

Cette provision est déterminée qualitativement et quantitative-
ment par le Directeur de ’action sanitaire et sociale. Elle est, & la
suite des prélévements qui y auront été cffectués, reconstitués sur
demandes rédigées'par le médecin ou le vétérinaire, conformément
aux dispositions de I’article 52.

ART. ‘59,

Détention liar les chirurgiens-dentistes
et les sages-femmes.

Les chirurgiens-dentistes sont autorisés & détenir pour leur usage
professionnel, dans les conditions prévues a I'article 58, des prépa-
rations contenant des substances, plantes et produits inscrits au
tableau B, dont la liste est fixée par un arrété ministériel particulier.

Les sages-femmes sont autorisées a détenir pour leur usage pro-
fessionnel, des préparations contenant des substances inscrités au
tableau B dont la liste qualitative et quantitative est fixée par un
arrété ministériel particulier, précisaht dans quelles conditions ces
médicaments peuvent étre délivrés aux sages-femmes et utilisés par
elles. .

ART. 60.

Déclaration trimestrielle.

Les pharmaciens doivent conserver pendant trois ans, pour étre
présentées A toutes réquisitions de 1'autorité compétente, les deman-
des visées aux articles 58 & 59 émanant des médeclns, vétérinaires,
chirurgiens-dentistes et sages-femmes, et en adresser un relevé 4 la
fin de chaque trimestre au Directeur de I’action sanitaire et sociale.

ART. 61.
Comptabilité.

Les pharmaclens sont tenus d'inscrire, dés réception, tout achat.
ou touteentrée dans leur officine, méme 4 titre gratuit, de produits,
plantes et substances du tableau B, et de préparations qui en con-
tiennent, sur un registre spécial, coté et paraphé par un Comsmis-
saire de Police.

L'inscription de ces entrées fait mention de la date, du nom du
fournisseur, de la désignation du stupéfiant et des quantités regues,

Les pharmaciens sont tenus d’inscrire sur ce reglstre les qualités
et quantités des produits, plantes et substances du tableau B utilisés
pour la fabrication des préparations officinales ainsi que la quantit¢
des produits obtenus,

En ce qui concerne les.préparations magistrales inscrites a
'ordonnancier et les préparations officinales, si elles y sont égale-
ment inscrites le jour de leur fabrication, les pharmaciens sont auto-
risés & n'en effectuer le relevé que mensuellement sur le registre
prévu au premier alinéa du présent article. i

Ces inscriptions doivent &tre faites sans blanc, ni rature, ni sur-
charge.

Le registre d’entrée et sortie des stupéfiants doit &tré conservé
pendant dix ans au moins.

Une fois par an au moins, le pharmaclen procéde 4 Pinventaire
des substances, plantes et produits du tableau B et les préparations
en contenant qu’il détient, et établit la balance des entrées et des
sorties. Les dif férences constatées sont proposées a la ratification de
I’inspecteur des pharmacies & Foccasion de la premiére visite qui
suit ’établissement de fa balance. )

ART. 62.
Vente d’une officine.

Tout pharmacien qui céde son offlcine procéde, en présence de
'acquéreur, & l'inventaire des substances, plantes ou produits du

~

tableau B et des préparations qui en contiennent ; cet inventaire est
consigné sur le registre prévu a P'article précédent gt contresigné par
les intéressés.

Le vendeur remet 4 I'acquéreur qui lui en donne décharge le
registre des stupéfiants et les pi¢ces & consetver en vertu des articles
50, 57 et 60.

TYTRE 11

RECHERCHE ET CONSTATATION
DES INFRACTIONS.
INSPECTIONS.

ART. 63,
Inspections.

Pour veiller & ’application des dispositions duprésent arrété, les
inspecteurs des pharmacies peuvent étre accompagnés d’un com-
missaire de police pour visiter les officines des pharmaciens ainsi:
que les entrepdts et magasins des droguistes et des commissionnai-
res én marchandises faisant commerce de ces subsiances, plantés ou
produits, tes laboratoires ol ils sont traités pour en extraire les alca-
loides ou pour les transformer en préparations pharmaceutiques, les
magasins des herboristes et, d’une maniére générale, tous les lieux
on sont fabriqués, conditionnés ou entreposés en vue de la vente,
des plantes, substances ou produits soumis & la présente réglementa-
tion. .

ART. 64,
Constalation des infractions.

Les infractions aux dispositions du présent arraté sont punies
des peines prévues par la loi n° 1.029 du 16 juiltet 1980,

L'Inspecteur des pharmacies exige 1a production du récépissé de
la déclaration qui a d0 &tre faite en exécution de Farticle 3, ou il y
a lieu, I’autorisation prévue aux article 15 et 41 du présent arrété. Si
cette justification n’est pas appottée, les substarices, plantes ou pro-
duits trouvés en contravention sont saisis, et si, parmi eux, ia pré-
sence d’un ou plusieurs produits, plantes ou substances du tableau
B est constatée, la fermeture de I'établissement est ordonnée par
Nous. Si la déclaration est produite, 'inspecteur s'assure que les
registres sont réguliérement tenus et que leurs éncnciations concor-
dent avec les quantités existantes. Dans le cas d’infraction pouvant
entrainer I'application des peines prévues par la loi n° 1.029 du 16
juillet 1980, procés-verbal est dressé des constatations et opérations
effectuées. Ce procés-verbal est transmls au procureur général dans
les conditions prévues par la Loi. : .

Toute quantité de chanvre indien ou de ses préparations saisie 2
I"occasion de la constatation d'une infraction aux dispositions de
I'article 16, est détruite. '

Toute quantité de kat ou de ses préparations saisie A I’occasion
de la constatation d’une infraction aux dispositions de Particle 17
est détruite aprés le prélévement de deux échantillons qul sont trans-
mis respectivement au Procureur Général et au Directeur de
1' Action Sanitaire et Sociale.

ART. 65.

M. le Conseiller de Gouvernement pour I’ Intérieur est chargé de
P’exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en I’'Hdtel du Gouvernement, le sept juillet mit
neuf cent quatre-vingt-un.

Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX.
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Arrété Ministériel n° 81-334 du 7 juillet 1981 régle-
mentant lactivité des pharmaciens assistants.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vulalol n® 1.029 du 16 juillet 1980, concernant I’exercice de la
pharmacie ;

Vu l'avis émis par le Comité Supérieur de 1a Santé Publique le 25
mars 1981 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 1<
juillet 1981 ;

Arrétons ¢
"ARTICLE PREMIER.

On entend par pharmaciens assistants les personnes qui, possé»
dant le dipidme de pharmacien, exercent, simultanément avec lé ou
les pharmaciens réguliérement autorisés & exercer leur art, une acti-
vité dans une officine ou un établissement pharmaceutique dont ils
ne sont ni propriétaires ni titulaires.

Les pharmaciens assistants exercent notamment leur acthné

dans les conditions prévues aux articles 34 et 62 de la loi n° 1.029du

16 juillet 1980, susvisée.
ART. 2.

Les activités pharmaceutiques des pharmaciens assistants com-

prennen: notamment :

a) La collaboration apportée-a un pharmacien titulaire d'une
des officines ou pharmacies définies aux articles 27 et 31 dela
1ot n® 1.029 du 16 juiitet 1980, susvisée ;

b) La collaboration apporiée au pharmacien responsable défini
aux articles 42 et 50 de la loi n° 1.029 du 16 juillét 1980, sus-
visée,

La collaboration prévue en a) et b), ci-dessus peut ¢n part:culler

consistet dans la direction d’un des services-suivants :

- achat ou contrdte de matiéres premiéres ou de médicaments ;

- fatrication ou conditionnement de médicaments ;

- conttrdle de la fabrication de médicaments ;

- vente et magasinage de médicaments.

} Art. 3.
Aucun pharmacien assistant ne peut exercer cette forction s'il
f1'a éié autorisé A pratiquer son art conformément aux dispositions
delaloin® 1,029 du 16 juillet 1980, susvisée.

ART. 4. .
Les pharmaciens assistants peuvent participer & d’autres activi-
tés pharmaceutiques dans les m&mes conditions que les pharmaciens
titulaires.

ART. 5.
M le Conseitier de Gouvernement pour I’ Entéricur est chargéde
Pexécution du présent arrété, .
Fait 4 Monaco, en {’Hdtel du Gouvernement, le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un.
Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 81-335 du 7 juillet 1981 relat;f a
Ia pharmacopée :

Nous, Ministre d’Etat de 1a Principauté,
- Vu Partlcle 3 de la loi n°1.029 du 16 juillet 1980, concernaut
I’exercice de la pharmacie ;

Vu I’crdonnance souveraine n°® 3.040 du 19 aofit 1963 rendant
exécutoir: 3 Monaco la Convention relative 4 la réglementation de

la pharmecie, signée 4 Paries le 18 mai 1963 ;

vu lavis du Comité Supérieur de la Santé Publique en date du
25 mars 1981 ; )

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 1¢r
juillet 1981 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

La pharmacopée visée par la loi n°® 1.029 du 16 juillet 1980, sus-
wsée, est constituée de :
- la nomenclature des drogues, des médicaments simples et
composés, des articles officinaux ;

- une liste des dénominations communes de médicaments ;

- les tableaux de posologie maximale et usuelle des médicaments
" pour-V'adulte et I'enfant ;

- des renseignements qui peuvent étre utiles au pharmacien pour

la'pratique phatrmaceutique.

La pharmacopée indique les caractéres des médicaments, les
moyens qui permettent de les identifier, les méthodes d’essai et
d’analyse & utiliser pour assutet leur. contrdle, le; procédés de pré-
paration, de stérilisation, de conservation desdits médicaments ainsi
que les régles de leur conditionneiment, leurs principales incompati-
bilités et un ensemble de données qui peuvent étre utiles au pharma-
cien pour leur préparation ou leur délivrance.

ART. 2.

Toute substance présentée sous une dénomination scientifique
ou commune de la pharmacopée doit répondre aux spécifications de
celle-ci. )

Les substances figurant-sous une méme appellation dans plu-
sieurs éditions de la pharmacopée dmvent étre cenformes a la der-

: mére d’entre elles

ART. 3. :

- Tout pharmacien titulaire ou gérant d’une pharmacie ainsi que
toute personne physique ou motale autorisée a préparer des pro-
duits mentionnés & I’article 4 et au Titre 11 de la loi loi n°® 1.029 du
16 juillet 1980, susvisée, est tenu de posséder au moins un exem-
plaire de la pharmacopée et de ses suppléments.

ARt. 4.

En l’état des dispositions de I'ordonnance souveraine n° 3.040
du 19 aolit 1963, susvisée, la pharmacopée ultilisée dans la Princi-
pauté, ainsi que le formulaire technique qui la compléte sont ceux
déposés A la Direction de I’ Action Sanitaire et Sociale.

: ART. 5.

M. le Conseiller de Gouvernement pour I'Intérieutr est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Fait & Monaco, en I’H6tel du Gouvernement, le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un, -

Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 81-336 du 7 juiller 1981 portant
application des dispositions de article 72 de la loi
n° 1,029 du 16 juillet 1980 coneemant Pexercice de
la pharmacie.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu 'aiticle 72 de la loi n°® 1.029 du 16 juillet 1980, concernant
I’exercice de la pharmacie ; ‘

Vu P’avis émis par le Comité Supérieur de la Santé Publlque le 25
‘mars 1981 ;



Vendredi 31 Juillet 1981

JOURNAL DE.MONACO

777

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 1¢*
juillet 1981 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les ordonnances médicales concernant les produits, substances
ou objets visés A I"article 72 de la loi n°® 1.029 du 16 juillet 1980, sus-
visée, doivent &tre traascrites sur le registre d’ordonnance institué
par Parrété ministériel précisant les régles générales d’exercice de la
phartacie d’officine.

ART. 2.

Les ordonnances médicales concernant ces produits, substances
ou objets dotvent 8tre conservées pendant trois années par les phar-
maciens qui les ont éxécutées et étre tenues 4 la disposition de I*'Ins-
pecteur des Pharmacies.

ART. 3,
M. le Conseiller de Gouvernement pour I’Intérieur est chargé de
’exécution du présent arrété.
Falt 4 Monacé, enl’ Hﬁlet du Gouvernement le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un.
Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° §1-337 du 7 juillet 1981 régle-

mentant le commerce des radio-éléments art(ﬁciels.

Nous, Ministre d* Btat de la Principauté,

Vu les articles 67 4 71 de la loi n° 1.029 du 16. julllet 1980 sur
Pexercice de la pharmacie ;

Vu I'avis du Comité Supéricur de la Santé Publique en date du
25 mars 1981

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 1¢7 juillet
1981 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

La préparation, I'importation et ’exportation par toute per-
sonne physique ou morale et la cession par guiconque de radio-
éléments artificiels ou de produits en contenant destinés 4 la biolo-
gie humaine ou aux applications thérapeutiques, sont soumises a
une autorisation déliviée par le Ministre d’Etat, aprés avis de la
Commission technique prévue par I'article 60 de la loi n° 1.029 du
16 juillet 1980, susvisée.

Les conditions patiiculiéres selon lesquelles les radio-éléments
artificiels ou les produits en contenant destinés & la biologie
humaine ou aux applications thérapeutiques doivent &tre utilisés,

sont conformes 2 la réglementation générale, sur les radio-¢léments,

artificlels. En cas de tacune ou d’iasuffisance de cette réglementa-
tion, ces conditions d’utilisation sont fixées au moment de chaque
autorisation individuelie délivrée par le Ministre d’Etat, aprés avls
de la Commisston Technique, suswsée

ART. 2.

Pour toules les applications autres que celles prévues a article
_précédent, la préparation; 'impottation, I’exportation des radio-
éléments artificiels ou de produits en conlenanl sont soumises aux
régles édictées pariedit arucle .

. ART. 3.

Les autorisations sont personnelles ; les détenteurs de ces autori-
satjons ne peuveni céder ou mettre & la disposition d*autres person-
nes les radio-éléments artificiels qui leur ont été délivrés qu’en sui-
vant la procédure prévue aux articles 1 et 2 du présent arrété,

- Les bénéficiaires d'une autorisation individueile doivent se sou-
mettre want au conditions générales qu’aux conditions particuliéres
éventuellement fixées par la décision d’autorisation lors de la déli-
vrance des radio-¢éiéments artificiels. Dans lé cas ou ils feraient un
, usage interdit ou abusif des radio-éléments artificiels qu’ils détien- ~
.nent, It relrait de cette autotisation peut étre prononcé par le
Ministre d’Etat, sur avis de la Commission technigue susvisée.

La décision de retrait déterminera la procédure A suivre et les
conséquences du retrait, notamment en ce qui concerne fa dévolu-
tion des produits irradiés.

Les dispositions ci-dessus ne font pas obstacle & I'application
des peines prévues a I'article 94 de la loi n° 1.029 du 16 juillet 1980,
susvisée.

ART. 4.

Les bénéficiaires d’une autorisation individuelle doivent se sou-
metire, & tout moment, au contrdle de I’observation des conditions
qui leur ont été imposées. Ce contrble, qui porte notamment sur les
‘conditions de fabrication, de détention et de trasisport des radio-
éléments artificiels, sur la surveillance de leur utilisation et sur la -
vérification des stocks existants, est exercé par des techniciens dési-
gnés par le Mmlstre d'Eat. .

ART, §
M. le Conseiller de Gouvernemént pour I’ lntérieur est chargé de
I’exécution du présent arrété.
Fait & Monaco, en I'Hdtel du Gouvernemént, le sept )ullle( mll
neuf cent quatre-vingt-un.
Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arré‘fé Ministériel n° 81-338 du 7 juillet 1981 relanfé
la délivrance des médicaments.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu la Section 1V du Chapitre I du Titre 11 de la loi n° 1.02% du
16 juillet 1980, sur I’exercice de la pharmacie ; -

Vu la délibération du Conseil de Gouvcmemem du 1< juillet -
1981 ;

Arrélons :

ARTICLE PREMIER.
Ind¢pendemment des dispositions législatives et réglementaires

" fixant les conditions de délivrance des médicaments soumis au

régime des substances vénéneuses défini par le Chapitre | du Titre
111 de la loi n® 1.029 du 16 juillet 1980, susvisée, les pharmaciens
doivent inscrire les ordonnamces prescrivant des médicaments
magistratix sur un livre registre d’ordonnance c6té et paraphé par
un Commissaire de police.

Ces transcriptions doivent comporter un numéro d’ordre, le
nom du praticien prescripteur, les nom et adresse du client et la date
A laquelle le médicament a &té délivré,

Ledit registre sera conservé pendant une durée de dlx ans au
moins.

ART. 2.

Avant de délivrer un médicament quel qu’il soit, le pharmacien
doit apposer sur le récipient, la boite ou le paguet qui le contient,
son nom et son adresse et la désignation du produit. Toutefois, le
présent article ne s’appligue pas aux médicaments visés & Particle 43
delaloin® 1.029 du 16 juillet 1980, susvisée, sauf ceux qui sont sou-
mis au régime des substances vénéneuses pour tesquelles des disposi-

tions réglementaires particuliéres sont édictées. -

ART. 3.

M. le Conseiller de Gouvernement pour I’ !ntérieur est chargé de
I’exécution du présent arrété.
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Fait 4 Monaco, en I’"Hdtel du Gouvernement, le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un. .
Le Ministre d’Etat,

A. SAINT-MLEUX,

Arrété Ministériel n° 81-339 du 7 juillet 1981 sur|

I'exercice des activités relatives aux produits cos-
 métiques et aux produits d’hygiéne corporelle.

Nous, Ministre d’Etat de Ia Principauté,

Vu I'article 75 de la loi n°® 1.029 du 16 juillet 1980, sur ’exercice
de la pharmacie ;

Vu ’avis du Comité Supérieur de la Santé Publique en date du
25 mars 1981 ;

Yu la dehberalion du Comnseil de Gouvernement du 1¢ juillet
1981 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

En vue d’obtenir Pautorisetion prévue a article 75 de la loi
n° 1.029 du 16 juillet 1980, suswsée, la demande qui doit Nous étre
adressée comporte les indications suivantes :

a) le nom ou la dénomination sociale de I’exploitant ;

. b) ia nature juridique de I'entreprise ;

¢) l'adresse du si¢ge ainsi que celle des établissements fabri-
quant, conditionnant ou important des produits cosmétigues
ou des produits d’hygiéne corporelle ;

d) le nom, la fonction et la qualification professionnelle de 1a ou
des personnes responsables de la fabrication, du conditionne-
ment, de I'importation, des contrdles de qualité des produits,
de la détention et de la surveillance des stocks de matiéres
premiéres et produits finis ; )

e) la ou les catégories de produits fabtiqués, conditionnés ou
lonrlés en les désignant conformément A la liste fixée par
Particle 2 ci-dessous.

ART. 2.

La liste indicative des catégories des produits cosmétiques et des
produits d’hygié¢ne corporelle prévue a larticle précédent est fixée
comme suit :

Crtémes, émulsions, lotions, gels et huiles pour la peau (mains,
visage, pieds, etc...) ;

Masques de beauté 4 ’exclusion des produits d’abrasion superfi-
cielle de la peau par voie chimique ;

Fonds de teint, liquides, pétes, poudres ;

Poudres pour magquillage, poudres a appliquer aprés le bam,
poudres pour I’hygi#ne corporzlie et autres poudres ;

Savons de toilette (de beaulé de parfumerie,
ete...)

Parfums, eaux de toilette e: eau de Cologne ;

Préparations pour bains et pour douches (sels, mousses, huiles,
gels, etc...) ;

Dépilatoires ;

Déodorants et antisudoraux ;

Produits de soins capillaires :

teintures capillaires et décclorants ; - )

produits pour I'ondulation, le défrisage et la fixation ;

produits de mise en plis ;

produits de nettoyage (lotions, poudres, shampooings) ;

produits d’entretien pout la chevelure (lotlons, ¢rémes, huiles) ;

prodults de coiffage {lotions, laques, brillantines) ;.

Produits pour Je rasage (savons, mousses, lotions, etc...) ;

Produits de maquillage et démaquillage du visage et des yeux ;

déodorants,

Produits destinés & 8tre appliqués sur les 1évres ;

Produits pour soins dentaires et buccaux ;

Produits pour les soins et le maquillage des ongles ;

Produits pout soins intimes exteines ;

Produits solaires ;

Produits de bronzage sans solell ;

Produits permettant de blanchir la peau ;

Produits antirides. .

ARt. 3.

M. le Conseiller de Gouvernement pour I’ Intérieur est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en ’Hdtel du Gouvernement, le sept Julllct mil

“neuf cent quatre-vingt-un.

Le Ministre d’E;at,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n°® 81-340 du 7 juillet 1981 relatif au
dossier concernant les produits cosmétiques et les
produits d’hygiéne corporelle.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu l'article 77 de la loi n°® 1.029 du 16 juillet 1980, sur exercice
de la pharmacie ;

Vu I'avis du Comité Supérieur de la Santé Publique en date du
25 mars 1981

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 1¢f juillet
1984 ;

Arrétons ;
ARTICLE PREMIER.

Le responsable de la mise sur le marché de tout produit cosméti-
que ou de tout produit d’hygiéne corporelle assure la constitution,
le dépdt et la mise & jour du dossier prévu 4 Particie 77°de la loi
n° 1,029 du 16 juillet 1980, susvisée. Kl est tenu de faire connaitre le
lieuw de dépdt du dossier au Directeur de I'Action Sanitaire et
Sociale.

Art. 2,

Le dossier est établi en langue frangaise. Il comporte les él¢-
ments suivants :

1°) Nom ou dénomination sociale et adresse du ou des établisse-
ments fabriquant le produit et nom, fonctions et qualification pro-
fessionnelle de la ou des personnes responsables désignées confor-
mément & Particle 76 de la loi n° 1.029 du 16 juillet 1980, susvisée ;

2°) Nom ou dénomination sociale et adresse du ou des établisse-
ments conditionnant le produit et nom, fonctions ¢t qualification
professionne“e de la ou des personnes responsabies désignées con-
formément & 'article 76 de la lo] susvisée ;
3°) Nom ou dénomination soclale et'adresse du ou des établisse-
ments important le produit ; nom, fonctions et qualification profes-
sionnelle de la ou des personnes responsables déslgnées conformé-
mert 3 'article 76 de la loi susvisée ;
4°) Dénomination du prodult ;
5°) Classement du produit dans les catégories prévues par la
liste mentionnée A {*article ¢, ¢), de I'arrété ministéricl n® §1-339
du 7 juillet 1981 ;
6°) Usage et mode d’emplol du produit ;

7°) Formule intégrale du produit, conformément aux disposi-
tions des articles 4 et 6 du présent arrété ou, s*il s*agit d'un parfum,

“liste et dosage des supports et des prodults entrant éventuellement

dalns sa composition, déterminés par des arrétés ministériéls partl-
culiers ;

8°) Méthode uiilisée et résultats des essais devant figurer au
dossier prévu 4 Varticle 77 dela loi susvisée ;
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9°) Conditions de fabrication du produit : formule de prépara-
tion comportant la mention des substances utilisées, y compris des
substances intermédiaires pouvant ne pas se retrouver dans le pro-
duit fini ; description du mode et des conditions de fabrication ;
désignation des licux de fabrication totale ou partielle du produit ;

10°) Conditions de contrdle des matiéres premiéres et des lots
de produit fini: description des techniques de contrdle physico-
Lhmnque et, s'il'y a lieu, de contrdle de proprété bactériologique ;

mention des résultats obtenus par application de ces techniques lors -

de leur mise au point | désignation des licux de contrdle et de stoc-
kage du produit ; )

11°) Modalités d*identification des'tots de fabrication ;

12°) Précautions particuliéres d’emploi du produit ;

13°) Description de 1a méthode utilisée pour déterminer la
durée de conservation du produit ; résultais obtenus avec indication
précise du délai de péremption lorsque celui-ci est inférieur a trois
ans ;

14°) Indication des différents types de présentation des unités
de vente du produit et de leur contenance, des matériaux entrant
dans la compositioh des récipients, spécimens ou reproductions des
notices, récipients et emballages ;

. 15°) Justification du dépdt prévu a asticle 5 du présent arréte.

ARrT. 3.
Chacun des éléments mentionnés A article précédent porte
I'indication de la date a laquelle il a é1é établi,
Toute modification apportée au dossier fait ’objet d’un rectifi-
catif daté.
Les éléments modifiés sont maintenus au dossier.

ART, 4.

* Pour I’application’ du présent arrété, on entend par formule
intégrale du produit, I'indication dé la ccmposition qualitative et
quantitative de ce produit, exprimée par ladésignation de toutes les
substances entrant dans sa composition, avec la mention du pour-
ceniage de chacune d’elles.

Les substances chlmiques doivent étre désignées par leur déno-
mination usuelle et leur dénomination scientifique, accompagnée de
leur formule chimique développée et, lorsqu’elle existe, par leur
dénomination commune internationale recommandée pat 1'Organi-
sation Mondiate de la Santé, suivie de la mention D.C.1.

Les substances d’origine végétale ou animale doivent étre dési-
gnées par leur dénomination usuelle accompagnée de l'mdlcahon de
leur mode d’obtention.

Toutefois, lorsqu'un produit cosmétique ou un produit
d’hygiéne corporelle contient une composition parfumante, les seu-
les indications relatives a cette derniére sont la liste et le dosage des
supports et des produits, prévus par un arrété ministériel particu-
lier, entrant éventuellement dans sa composition.

. ART. 5.

A la diligence du responsable de la misz sur le marché, la for-
mule intégrale du produit est déposée contre récipissé a la Direction
de I’Action Sanitaire et Sociale qui la transmettra aux centres de
traitement des intoxications de son choix.

S'il s*agit d'un parfum, le responsable de la mise sur le marché
dépose a cette Direction, dans les mémes conditions, la liste et le
dosage des supports et des produits, prévus par un arrété ministériel
particulier, entrant ¢ventuellement dans la composition du parfum.

Toute modification apportée aux indications ainsi fournies doit
étre communiquée 4 cette Direction .dans les mémes conditions,
préalablement 3 la mise sur i marché du produit modifié.

Les dépbts prévus au présent article sont faits sous double enve-
loppe. Les documents communiqués sont contenus dans l'enve-
loppe intérieure cachetée portant exténeuremem la dénomination
de vente du produit.

Le Directeur de I’Aclion Sanitaire et Sociale détermine le
modéle d’imprimé & utiliser pour assurer les dépdts prévus au pré-
sent article.
: ART. 6.

Lorsqu’un produit cosmétique ou un produit d’hygiéne corpo-
relle contient un composant délivré par un fournlsseur exclusif et
responsable qui a refusé d’sn communiquer ta formule intégrale au
responsable de la mise sur le marché du produit, ce dérnier peut, par
dérogation aux dispositions de Particle 4 du présent arrété, ne men-
tionner dans la formule du produit que la dénomination de vente
dudit composant. Cette mention doit &tre comiplétée :

- par lindication du nom ou de la dénomination sociale et de

|’ adresse du fournisseur de ce composant.

- par la justification du dépdt fait par le fournisseur, de la for-
mule intégrale de ce composant auprés des services frangais
compétents s'il est établi en France ; )

- par un document, établi par le fournisseur; contenant les indi-
cations relatives au composant qui permettent au responsable
de la mise sur le marché du produit de satisfaire aux disposi-
tions d’arrétés ministériels particuliers.

Le fournisseur exclusif et-responsablé du composant dépose la
formule intégrale & la Direction de I’ Action Sanitaire ¢t Sociale. Il
dépose également toute modification apportée A ces formules, Ces
dépdts sont effectuds dans les conditions et selon les formes prévues
4 larticle 5 du présent arrété.

ArT. 7.

Le Directeur de I’ Action Sanitaire et Sociale prend toutes dispo-
sitions utiles pour que les formules des composants qui lui sont
communiquées ne sofent accessibles qu’aux personnes désignées par
lui pour en assureér la garde.

ART. 8. ]

M. le Conseillet de Gouvernement pour I’ Intérieur est chargé de
Pexécution du présent artté.

Fait 4 Monaco, en 'h6tel du Gouvernement, le sept juillel mll
neuf cent quatre-vingt-un.

Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 81-341 du 7 juillet 1981 relatif @
la présentation et a la publicité des produits cosmé-
tiques et des produiis d’hygiéne corporelle.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vul'article 79-5°, de 1a loi n® 1.029 du 16 juillet 1980, sur ’exer-
cice de la pharmacie ;

Vu Pavis du Comité Supérieur de la Santé Publique en date du
25 mars 1981 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 1¢ juillet
1981

Arrétons )
’ ARTICLE PREMIER.

"Sans préjudice des mentions exigées par d'aitres dispositions
législatives ou réglementalres, le récipient et I’emballage de chaque
unité de produits cosmétiques et des produits d’hygiéne corporelte
mis sur le march¢ 4 titre gratult ou onéreux’ doivent comporter les
indications suivantes rédigées en langue frangaise et -apposées de
fagon apparente et en caractéres indélébiles :

a) la dénominatlon du produit ; )

b) le nom ou la ralson.sociale et ’adresse ou e sid¢ge social du
fabricant ou du responsable de Ja mise sur e marché et 'Indi-
cation du pays d’orlgine ;

¢} le polds net ou le volume net exprimé en unltés de mesures
légales ;
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oduits dont la durée de stabilité est inférieure &

d ur les pr 1 : ité est
F e g ate limite d’utilisation en clair suivie d’un aver-

trois ans, la dal
tissement précisant q nservati
défectueusés réduit la durée d’utilisation ;
) le numéro du lot de fabrication ou la référence permettant
Iidentification de la fabrication ; .
‘enonciation qualitative et quantitative d_es substancgs‘ dont
4 g:zfésence st annoncée dans la présentation, la publicité ou
la dénomination du produit ;
fes précau 1ph 1
s avcr'l’igsscmems apparaissant nécessalres_ ala prqtec_uon de
tutilisateur ; en cas d’impossibilité pratique, ces mdlcatio_ns
doivent figurer sur Pemballage extérieur ou sur une notice
jointe, mais, dans ce cas, une indication externe 'abn‘égée doit
figurer sur le récipient faisant renvoi auxdites indications.

ART. 2. . i

$i les dimensions du récipient et de Pemballage ne permettent

{ras d'y mentionner la tolalité des indications énoncée & Particle 1%,

le récipient et I'emballage doivent compotter au moins les mentions
prévues aux paragraphes ¢, d, ¢ et g du dit article.

Les mentions qui n’ont pu y &tre portées doivent figurer sur une

notice jointe 4 I'emballage et le récipien: doit fairf: renvoi A la

notice.

ue la conservation dans des conditions -

tions particuli¢res d'emploi et, notamment, les.

Les mentions figurant au paragraphe b) de Varticle précédent

- peuvent &tre abrégées ou remplacées par 'embléme-de la marque,

lorsque P'abréviation permet Pidentification du fabricant, de

- I’importateur ou du responsable de ta mise sur le marché.

" ARrT. 3.

L; conditionnement des parfums peut ne comporter .que les
mentions prévues aux paragtaphes a, b, ¢, et e de I'article 1¢r,

ART. 4.

La dénomination, ¥'étiquetage et I’emballage d'un produit cos-
métique ou d’un produit d'hygiéne corporelle, de méme que la
notice qui 8’y rapporte, ou généralement toute publicité concernant
un tel produit, ne doivent comporter, sous quelque forme que ce
soit, aucune indication, aucune marque, aucune image ni aucun
autre signe, figuratif ou non, de nature a taisser croire que ce pro-
duit a des caractéristiques qu'il ne posséde pas.

ART. 5. .
M. le Conseiller de Gouvernement pour I'Intérieut est chargé de
Pexécution du présent arréeé, o
Fait 2 Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un. }
Le Ministre d’Frat,
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 81-342 du 7 juillet 1981 relatif
aux averiissements devant figurer sur les'réciptents,
émballages et notices des produits d’hygiéne corpo-

relle,

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu l'artiele 79-5° et 6° de la loi n°® 1.029 du 16 juillet 1980 sur
"exercice de la pharmacie ; ¢

Vi Notee arrété n° 81-341 du 7 juillet 1984 relatif a la présenta-
tion ¢t & la publicité des produits cosmétiques et des produits
d'hygiéne corporelte ; )

Vu I'avis du Comité Supérieure de la Santé Publique en date du
25 mars 1981 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 1¢f
juillet 1981 ;

ANNEXE

Arrétons :

. . ARTICLE PREMIER.

Lorsqu’un produit cosmétique ou un produit d’hygiéne corpo-
relle contient I’'une des substances énumérées en annexe au préseat
arrété, le récipient, efnballage ou la notice de ce produit doivent,
dans les conditions prévues par Notre arrété n° 81-341 du 7 juillet
1981 susvisé, comporter 1a mention indiquée audit tableau et corres-
pondant a cette substance. Cette mention doit, dans tous les cas,
&tre précédée soit du mot « important », soit des mots « précau:
tions d’emploi ».

ART. 2.

M. le Conseiller de Gouvernement pour I*Intérieur est chargé de
’exécution du présent arréié. o

Fait 4 Monaco, en I'Hdtel du Gouvernement, le sept juillet mil
neuf cent quatre-vingt-un. . B
Le Ministre d’Etat,
A. SAINT-MLEUX.

A L'ARRETE MINISTERIEL N° 81-342
“DU 7 JUILLET 1981

* SUBSTANCES VENENEUSES

iy

1 est rappelé que les substances vénéneuses ne peuvent &tre utilisées dans les produits cosmétiques ou les produits d’hygi¢ne corporelle

gue dans les conditions prévues par des arrités ministériels particuliers.

SUBSTANCES MENTIONS
I, Acideacttigue ............... ... Pee « Contient de I’acide acétique. »
« Rincer aprés application. » ’ :
(Ces mentions doivent étre complétées par 'indication de la formule
. , dela solutloq de ringage, si elle n’accompagne pas le produit).
2. Acide thioglycoligue, ses sels et ses esters « Contient de I'acide thioglycolique. » . ’ .
{dans les prodults pour friser, défriser ou « Aprés application, rincer soigneusement avec le produit neutralisant de
ondulerlescheveux) .. ............ Ceas ringage. » . :

Mention supplémentaire sur étiquette rouge : _

« Ce produit ne peut &tre utilisé que pour friser, défriser ou onduler
les cheveux ; tout autre emploi est dangereux. » .

(Les mentions doivent &tre complétées par V'indication des conditions
d’emploi de la solution neutralisante de ringage, qui accompagne obliga-
toirement le produit). ) :
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[T

3.

12,
13

17.
18.
19,
20.

21.

2.

SUBSTANCES

MENTIONS

Acide thioglycolique, ses sels et ses esters
(dans les dépilatoites ; :
capillaires et les lotions capillaires de prémi-
se en forme)

Alcool butylique tertiaire trichloré . ... ...

Ammoniaque (au-deldde2 p. 100} . ... ...

Argent (nitrated”) .......... ... ... .
Chlorure de méthyiéne .. ............. .

Diaminobenzéne, leurs dérivés substitués a
I'azote et leurs sels.

“Diaminopheénols. . .............. e

. Diaminotoluénes, leurs dérivés substitués a

1’azote et leurs sels.

Eauoxygénée ., . ..............%uuns
Fluorés (dérivés). ........ e

Formol (dans les préparatiotis pour durcir
Jesongles). .. ... i

Formol (dans les produits pour soins buc-
caux et comme conservateur).

Hexachlorophéne'. .............. e

" Hydroquinone ........ P

Mercurothiolate sodique. .. .. ..... s
Phénol ............ ..ot
Phényl mercure(selsde). ..............
Potassc et lessivede potasse .. ..........

Pyrogallol ........... ... ... ... ....

Résorcine (dans les teintures capillaires) . . .

dans les teintures

Contient de ’acide thioglycolique. »
Rincer aprés obtention du résultat. »

Contient du chlorobutanol. »

Contient de 'ammoniaque. »

Rincer aprés application ».

Contient du nitrate d’argent. »

Ne pas pulvériser en direction d’une ﬂamme ou d’un corps incandes-
cent ».

Contient un diaminobenzéne. »

Bien rincer aprés application. »

Peut provoquer une réaction allergigue ; il est conseillé de procéder aun
essai de sensibilité par-application sur un centimétre carré de peau ; ne
pas utiliser s'i! apparan une rougeur dans les 48 heures suivant l’appllca-
tion. »

« Ne pas employer pout la coloration des cils et des sourcils. »

Contient un diaminophénol. »

Bien rincer aprés application. »

Peut provoquer une réaction altergique ; il est conseillé de procéder aun
essai de sensibilité par application sur un centimitre carré de peau ; ne
pas utiliser s’il apparail une rougeur dans les 48 hzures suivant 'applica-
tion. » . .
Ne pas employer pour la coloration des ¢ils et des sourcils. »

Contient un diaminotoluéne. »

Bien rincer aprés application. »

Peut provoquer une réaction allergique ; il est conseillé de procéder A un

- essai de sensibilité par application sur un centimétre carré de peau ne

pas utiliser s’il apparait une rougeur dans les 48 heures suivant 1’ applica—
tion. »

Ne pas employer pour la coloranon des cils et des sourcils. »

Correspond 4 une eau oxygénée & ... X p. 100. »

En cas de contact avec les yeux, les rincer immédiatement. »

Contient un dérivé fluoré. »

Contient du formol. »

Protéger la cuticule et le pourtour de 'ongle, avant usage, par un corps
gras, »

Contient du formol. »

Contient de I’hexachlorophéne. »
Ne pas emptoyer pour les enfants de moins de 30 mois. »
Ne pas appliquer sur les muqueuses, »
Contient de 'hydroquinone. » — « Bien rincer apiés application. »
En cas de contact avec les yeux, les rincer immédiatement. »
Ne pas employer pour colorer les cils et les sourcils. »
Contient du mercurothiolate sodique. »
Contient du phénol. »
Contient du phényl mercure. »
Contient de la potasse. »

viter tout contact avec les yeux ; danger de cécité. »
Ne pas laisser 4 la portée des enfants. »
Contient du pyrogallol. ».
En cas de contact avec les yeux, les rincer immédiatement. »
Ne pas employer pour colorer les cils ¢t les sourclls. »
Contient de la résorcine. »
Bien rincer aprés application. »
En cas de contact avec les yeux, les rincer Immédlat"ment »

" Peut provoquer une réaction allergique ; il est conseilté de procéder & un '

essai de sensibilité par application sur un centimétre carré de peau ; ne
pas utiliser s’il apparait une rougeur dans ies 48 heures suivant 'applica-

tion. » '
Ne pas employer pour colorer tes cils et les sourcils. »
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SUBSTANCES MENTIONS
23, Résorcine (dans les lotions capillaires) . . .. « Contient de la resorcine. »
: « Peul provoquer une réaction allergique. »
24, Résorcine (dans les shampooings).. ... ... « Contient de la résorcine, »
« Bien rincer aprés application, »
« Peut provoquer une réaction allergique, »
25. Soudectlessivedesoude. .............. « Contlent de la soude. »
« FEviter tout contact avec les yeux ; danger de cécité. »
« Ne pas laisser & la portée des enfants, » _
26. Trichloroéthane ..................... « Ne pas puivériser en direction ¢’une flamme ou d’un corps incandes-
cent. » . . )
27. Zinc (sulfophénatede) ................ « Eviter tout contact avec les yeux. »

Autres substances nécessitant une précaution d’emploi.

Les mentions suivantes doivent figurer pour les types de produits énumérés dans la colonne 2 :

SUBSTANCES® TYPES DE PRODUITS MENTIONS
1 2 ) 3
1, Acideborigue............ e Poudres pour | ’hygiénc « Ne pas employer pour'les enfants de
corporelle, ) moins de 30 mois, »
2. Dichlorophéne . ............ AT .. | Touslestypes de produits. ... .. "« Contient du dichlorophéne. »
3, Dihydroxyméthyl-1,3 thione-2 | Tousles types de produits. . .... « Contient du ~ dihydroxyméthyl-1,3
imidazolidine jusqu'a 2 p. 100. thione-2 imidazolidine. »
4. Dihydroxyméthyl-1,3 trione-2 | Tous lestypesde produits. .. ... « Bien rincer aprés application. »
imidazolidine de 2 48 p. 100
5. Tous les types de produits. .. . .. « Contient du N, N’-Dihydro-

N, N’-dihydroxyméthylthiourée . . ... .. ..

. N,N’-Di(morpholinométhyl)-4 thiourée . . .

Ester "monoglycérique de [’acide
p-aminobenzoique.

Hydrométhyl-1 thione-2 imidazolidine . . . .

. N-hydroxyméthyi thiourée . ............

. Hydroxy-8 quinoléine et son sulfate ... ...

I1.

12

. Alpha-Naphtol .. ....................
14.

Tribromosalicylanilide . . ............ ‘.

Tous les types de produits
Tous lestypes de produits
Tous lestypes de produits
Produits pour cheveux ..

Tous lestypes de produits

Tous lestypes de produits
Tous lestypes de produits

Tous les types de produits
Tous les 'ypes de produits

PRI

xyméthylthiourée. » N

« Bien rincer aprés application. » - _

« Contient du N,N’-Di{morpho-
linométhyl)-4 thiourée. »,

« Bien rincer aprés application. »

« Contient de U’ester monoglycérique de
'aclde p-aminobenzoique. »

« Contient de I’hydroxyméthyl-1
thione-2 imidazolidine."»

« Bien rincer aprés application. »

« Contient de la N-hydroxyméthyl
thiourée. » .

« Bien rincer aprés application.. »

« Ne pas employer pour les enfants de
molns de 30 mois. » :

« Ne pas employer aprés les bains de
soleil. » - :

« Contient de la lanoline. »

« Contient de la
N-(morpholinométhyl-4) thiourée. »

« Blen rincer apr'éslappﬁcaﬁon. »

« Contient de I'alpha-naphtol, »

« Contient du tribromosalicylanilide. »
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Arrété Ministériel n° 81-343 du 24 juillet 1981 fixant
le montant de la participation de la Caisse de Com-
pensation des Services Sociaux atx frais de cure
thermale.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu IPordonnance-loi n° 397 du 27 septembre 1944 portam créa-

tion d’une Caisse de Compensation des Services Sociaux ;

Vu Pordonnance souveraine n® 92 du 7 novembre 1949 modi-
fiant et codifiant les ordonnances souveratnes d’application de
I’'ordonnance-toi n® 397 du 27 septembre 1944 susvisée, modifiée
par les ordonnances souveraines n° 390 du 13 avril 1951, n° 928 du
27 février 1954, n° 992 du 24 juillet 1954, n° 1.844 et n° 1.847 du 7
_aofit 1958, n® 2.543 du 9 juin 1961, n° 2.951 du 22 janvier 1963,
n®° 3.265 du 24 décembre 1964, n° 3. 520 du 26 mars 1966 et n°® 4 200
du 10 janvier 1969 ;

Vu {'ordonnance souveraine n° 4.739 du 22 ]um 1971 fixant le
régime des prestations dues aux salariés, en vertu de Pordonnance-
loi n° 397 du 27 septembre 1944, en cas de maladie, accident, mater-
nité, invalidité et décds, modlf:ée par les ordonnances souveraines
1n° 5.087 du 30 jansier 1973 et n® 5.952 du 9 décembre 1976 ;

Vu IParrété ministériel n° 73-165 du 30 mars 1973 établissant le
régime des cures thertnales ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvememem du 22 juillet
1981 ; .

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

~ Le montant de la participation de la Caisse de Cotnpensation
des Services Sociaux aux frais de cure thermale est fixé comme suit,
pour I’année 1981 :

1°) Fraisde traitement dans un établissement-thermal’;

Les frais de traitement dans un établissément thermal sont rem-
boursés sous la forme d*un forfait d’*aprés les tarifs homologués des
- stations lhermales agréées par la Caisse.

2°) Fraisde survelllance médicale :

Les feals desurveillance médicale de la cure sont remboussés sur
la base forfaitaire de :

— 290°F dans le cas de prise en charge a 100 %,
— 232 F dans le cas de prise en charge 4 80 %.

3°) Frais de séjour :

Les frais de séjour sont remboursés sur fa base d’un forfait de ;
— 630 F dans le cas de prise en charge 4 100 %,

— 504 F dans le cas de prise en charge 2 80 %.

ART, 2.
M. le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux Publics et
les Affaires Soclales est chargé de ’exécution du présent arrété.
Fait 2 Monaco, en I’'Hotel du Gouvernement, le vingt-gquatre
juillet msil neuf cént quatre-vingt-un.
Le Minisire d’Elat,
J. HEerwLy.

Arrété Ministériel n° 81-344 du 24 juillet 1981 fixant
le tarif de remboursement des prestations en nature
dues en matiére d’accidents du rmva:l et de mala-
dies professionnelles.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté, .

Vu la-loi n° 444 du 16 mai 1946 étendant aux maladies profes-
sionnelles la législation sur les accidents du travail ;

Yulaloi n® 636 du 11 janvier 1958 tendant ‘a modifier'ét A codi-
fier la législation sur la déclaration, la réparation et 1'assurance des
accidents du travait, modifiée et complétée par les lois n° 790 du 18
aolt 1965, n® 858 du 7 janvier 1969, n° 955 du 28 juin 1974 e(
n° 997 du 24juin 1977 ;

Vu l'ordonnance souveraine u® 3,729 du 19 janvier 1967 lixant,
en ¢e qui concerne la réadaplallon fonctionnelle et la rééducation
professionnelle, les modalités d’application du Titre 11 bis de la Loi
n° 636 du 11 Janvier 1958, modifiée et complétée par la loi n® 790
du I8 aolt 1965 codifiant la législation sur la déclaration, 1a répara-
tionet 'assurance des accidents du travail ;

Vu Iarrété ministériel n® 72-247 du 14 septembre l972 relatif &
la nomeficlature générale des acles professionnels des médecins, des
chirurgiens-dentistes, des sages-femmes et des auxiliaires médicaux,
modlflé

“Vu l'arrété minisiériel n°® 77-380 du 13 octobre 1977 relaiif 4 1a
nomenclature générale des analyses el des examens de laboralolre,
modifié ;

Vu D'arrété ministériel n° 72-302 du 4 novembre 1972 relatif
aux tarifs et 4 la nomenclature des actes médicaux utilisant des
radiations ionisantes, modifié ;

Yu l'arrété ministériel n°-63-317 du 24 décembrc 1963 fizant le
montant minimal des honoraires dus aux praticiens -particlpant a
Pexpertise médicale ett matiére d’accidents du lravall ou de mala- -
dies professiontielles, 4 compter du 1¢f janvier 1964 ;

Vu 'avis de'la Commission snéciale des Accidents du Travail et
des Maladies Professionnelies en date du 13 novembre 1980 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du- 22 juillet
1981 ;

Arrétons : . -

ARTICLE PREMIER.

Les tarifs des honoraires médicaux en matiere de soins dispensés
aux victimes.d’accidents du travail oii de maladies professionnelles,
fixés par I’arr&(é ministériel n° 81-155 du 24 avril 1981, sont modi-
fiés ainsi qu’il suif :

i - Tarifs des soins

MEDECINS : _ Letlre-clé
— Consultation de omnipraticien ........... . C 44,00
— Consultation du spécialiste . . ............. Cs 60,00
— Consultation du neuro-psychiatre . . ..... ... CnPsy (00,00
~ Majorations : - -

— visitedudimanche .. ...... ... .. PR vd- 12,00

— vis_ite denuit........ D e Vit 96,00
AUXILIAIRES MEDICAUX :
— Infirmiérs, infirmiéres. . ....... .. .. AMI 10,30
— OFthopUStes « ..o \vvrvr e einnn. AMY 9,50
— Indemnités forfaitaires de déplacement :

— pour soins infirmiers . ................ 6,00
— Majorations supplémentaires dimanche :

— Infitmiets, infirmiéres.. .. ............. 30,00
— Majorations supplémentaires nuit : :

— Ihfirmiers, infirmiéres . . .............. 36,00

Ik - Certificats médicaux

by Certificat final descriptif aprés consolidation
comportant obligatoirement,la fixation d‘un laux
d’incapacité :
selos que 'examen a été pratiqué 4 son cabinet o au
‘domicile de la victime, lorsque le médecin tratlant
est :
— 'un omnipraticien ou un médecm spéclaliste qua-

L L e 96,25

ou © 118,50
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MEDECINS : Lettre-clé AVIS ET COMMUNIQUES
— tun médecin neuro-psychiatre .. ....... ... . 125,00. — 7 :
ou 113,00 '

— un professeur de faculté ou d'école nationale de
médecine, professeur de ’enseignement supé-
rieur, médecin, chirurgien et spécialiste des cen-
tres hospitaliers régionaux des villes siéges de
faculté ou d’école nationale de médecine, nom-

MES AWM CONCOUTS., . o v v v rvieneinnstanans 165,00
) ou 198,00
11 — Experlise médicale
Pour leur participation ou leur assistance a
I’expertise médicale en matiére d’zccidents du travail
ou de maladies professionnelles il est alloué aux pra-
ticiens des honoraires dont le mentant ne peut étre
inférieur aux tarifs ci-aprés :
1°) lorsque {e¢ médecin traitant participant a I’exper-
tiseest @
— un omhipraticien ou un médecin spécialiste
quallfié, . .. ..o 82,50
ou 99,00
— un médecin neuro-psychiaire .. ...... ... 125,00
ou . !13,00
— un professeur de.faculté ot d’école nationale
de médecine, professeur de I’enseignement
supérieur, médecin, chirurgien et spécialiste
des centres hospitaliers régionaux des villes
.sitges de Taculté ou d’écolé nationale de
médecine, nommés au concours . .. ... ... 165,00
ou 198,00
2°) {orsque le¢ médecin expert est
— un ommipraticien ou un médecin spécialiste
qualifié. . .......... P - 192,50
ou 231,00
— un médecin neuro-psychiaire . ........... 250,00
ou 226,00
-— un professeur de faculié oa d*école nationale
de médecine, professeur de 'enseighement
supérieur, médecin, chirurgien et spécialiste
des centres hospitaliers régionaux des villes
siéges de faculté ou d'école nationale de
médecine, nommeés au concours . . ... .. .. ' 330,00
©oou - 396,00
IV - Autopsie
Chague médecin requis pour pratiquer I'autopsie
prévue & Particle 20 de la loi n® 636 du 11 janvier
. 1958, susvisée, recoit :
1°) pour I'autopsie avant inhumation. . ..... " 450,00
2°) pour "autopsie aprés exhumation ou aulopSlc
d'un cadavre en état de décomposition avancée 750,00

Les frais de rédaction, d’envoi ou de dépdt
du rapport ainsi que la prestation de serment
sont compris dans ces honorairés.

ART. 2.
M. le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux Publics el
les Affaires Sociales est chargé del’exécution du présent arrété.
Fail & Monaco, en'I'Hétel du Gouvernement, le vingl-qualre
juitlet mil neuf cent quatre-vingt-un, )
Le Ministre d’Erat :
-J. HERLY

MINISTERE D'ETAT

Secrétariat Général du Ministére ¢’Etat.

Délivrance des passepor(s nionégasques.

Depuis le 1¢" juillet 1981, Ie Burcau des Passeports (Secrétariat
Général du Ministere d’Etat - Place de la Visitation - Monaco-Ville)
est ouveri au public, du lundi au vendredi, de9ha 12 hetdet5ha
i7h.

DEPARTEMENT-DE LINTERIEUR

Direction de P’ Action Sanitaire et Sociale
Garde des médecins - 1981 - Permutation.

La garde du dimanche 9 aodt que devait etlecmér le Docteur
Roland MaRGUET, sera assurée en ses lieu et place par le Docteur
Jacqueline Rouck.

En revanche, ‘la garde du dimanche 27 septémbre que devait
assurer le Docteur Jacqueline RoucGe, sera effectude par l¢ Docteur
Roland MARQULT

DEPARTEMENT DES FINANCES
ET DE L’ECONOMIE

Direction de I’ Habitat - Service du Logemenl
Locaux vacams

Les prioritaires sont informés de la vacance d’un apparlcmcm
composé de 2 pitces, cuisine, W.C., + 1 petile pitce, situé 1, ruc
Princesse Florestine - 1+ élage.

Le délai d'affickage ¢xpire le 10 aoQ1 198).

INFORMATIONS

La semaine en Principauté .

Le gala de la Croix-Rouge Monégasque

le vendredi 7 aoit, a 21 heures,

au Monte-Carlo Sportlng Club

en présence de LL.AA.SS. le Prince et la Princesso

réalisation et décor d’ André Levasseur
avec
Michélé Freemun
The Monte-Carlo Dancers
et
JULIO IGLESIAS
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Le Grand Orchestre du Sporting
sous la direction
d’Aimé Barelli ;

Pour la danse :
Ezeke and His Steel Band
et ' )
The New Wave Montgomery-Six

Feu d’artifice-Loterie,

*

Les concerts du Palais Princier
Orchestre Phitharmonique de Monte-Carlo

le dimanche 9,221 h45 °

direction : Aldo Ceccato

soliste : Martha Argetich

qui jouera le

2¢me Concerio pour piano, én fa mineur, Opus 21, de Frédéric

Chopin ; .

au programme,également,
Ouverture de la Pie Voleuse, de Gioacchino Rossini ;
Séme Symphome, en si bémol majeur, Opu.s 100, de Serge Pro-

kofiev.

Thédtre du Fort Antoine
Direction des Affaires Cultureiles
le'lundi 3, 421 heures

" Musigues et Danses de la Renaissarice
en costutnes et sur des instruments d’époque
par le .
Gruppo di Danze Rinascimentale
et I'ensemble vocal et instrumental
Armonia Antigua,

Thédtre aux Etoiles
esplanade de Fontvieille
lejeudi 6,421 h30
Les Ballets Espagnols d’Antonio Gades
58 danseurs et musiciens
300 costumes,
*

16éme Festival International de Feux d*A rtifice de Monte-Carlo
421 h 30, sur le plan d'eau du port

lemardi4

tir de Maurel Pyrotechnie (France)

* alissue du feu d’artifice

concert de fazz sur la rotonde du qual Albert ¢

le samedi 8

tir du maltre-artificier Juan Ubeda (Espagne)

al'issue du feu d’artifice

concert par la Musique Municipale de Monaco sur la rotonde du

quai Albert fer,,

Festivités de la Saint Roman )
les vendredi 7, samedi 8 et dimanche 9 -
4 Menaco-Ville.

Les expositions

4éme Biennale Internationale des Antiquaires, Joailliers et Gale-
ries d’Art i

Sous le Haut Patronage de LL.AA.SS. l¢ Prinice et la Princesse

jusqu’au dimanche 9 a0t '

a I"International Sporting Club, place du Casino.

Les plus grands joailliers du monde .
- exposent @ Monte-Carlo

Gérard
du lundi 3 au jeudi 6
Salle Empire de I’'Hotel de Paiis ;

Piaget
du fundi 3 au dimanche 9
Salle Belle Epoque de I’Héte! Hermitage ;

Harry Winston ‘
du vendredi 7 au jeudi 13
Salte Empire de I’Hotel de Paris.

Exposition de groupe

(Adnet, Babouléne, Brayer, Buffet, Cambier, Clérissi, Defos-
set, Genis, Gauthier, Lenzi,; Hauser, Hifaire, Gynning, Musso, Ros-
ticher, Sbirazoli, Varla, \’1k0)

organisée

sous le Haut Patronage de S.A.S. le Prince

par le Kiwanis Club de Monaco

au profit de ses ozuvres sociales .

vernissage-coktail (sur invitations) le mardi 4, de 19 heurcs a

21 h 30, en présence des artistés.

« Les jardins de la Méditerranée »
jusqu’au lundi 31 aot

A Fontvieille

(voir par ailleurs).

*

~ Les projections de films au Musée Océanographique
-jusqu’au mardi 4 : « Hippo, hippo » ;
a partir du mercredi 5 : « Les baleines du désert »,

L]

Au Monte-Carlo Sportmg Cfub
Salie des Etoiles

du samedi 8 au jeudi 13
deuxiéme grand spectacle de I’été signé
André Levasseur

BRAVISSIMO

avec ‘ N
The Monte-Carlo Dancers
(chorégraphle Claudette Walker)
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Michéle Frecman, Rogano, Richard Ross, Tl lnerry et.ses pantheé-
rec on fibertd.

Les sporis

le dimanche %
au Monte -Cathe Godl Clab
Coupe Yaeht-¢tub de Monaco-medal {18 trous).

M. André Saint-Mleux,
Administrateur-Déidgué de la S.B.M.

M. André Saint-Micus, qui a récemment quitté sés fonctions de
Ministre d’Giat a été accuetlli au sein du Conseil d' Administration
de ka Société des Bains de Mer en qualité d* Administrateur Délégué.

*
* ¥

« La Principauté de Monaco en images »
par Hubert Clérissi

Cet ouvrage d'an, qﬁi s'ouvte sur une préface de S.A.S, le
Prince, comporte 16 gouaches et 8 sanguines originales Illus(raLl un
texle xlgné Gabrici Olflvier, Membre de I'Inqtllul

1t st tird & 268 exemplaites :

18, dits de téres, sur vélin d'Arches, pur chiffon, sous coffret
plcine tolle, numéroies de | & X VI, avec une gouache §

100, également sur vélin d’Archies, pur chiffon, sous coffret
plein papicr fagon culr, numérotés de 192 118, avec 8 planches ;

100, sur dessin d'Arches, également sous coflrel plein papier
fagon cuir, numérotés de 119 & 218, avec 4 planches ;

50, également sur dessin o’ Arches, sous anucuc, avee une dédi-
cace.

« Jardin de la Méditerrande »
a Fontvieille

Sous co (Ure évocalewr | « Jarding de la Méditerrande », une
exposition & tout point de vue réussie est actuellement ouverie au
rez-de-chaussée des premiers Immeubles résidentiels longeant le
port du futur quartier de Fontvieille. Elle dvoque, par entremise de
photographies en couleurs, de pelntires ‘et sculptures, ceuvres
d’artistes de grand talent, el de (extes plaisant a lire, les jardins les
plus prestigieux de la ¢Bte méditerranéenne, qu’elle soit de France,
d'lialie ou d’Espagne, ]

Dags le cadre de cette exposition - qui se poursuivra jusqu’a la

fin du mols d'aoQ! - un collogue vient de réunis de nombteux archi

tecies, plasticiens et décorateurs qui, & la Jumiére des réalisation

artistiques récemment intégrées dans les villes nouvelles de France,

" ont fait le point, positif dans I'ensembie, des aménagements prévus

pour rendre le quartier de Fontvieille agréable et facile a vivre.
-
&

X Vlémé Grand Prix International
d’Art Contemporain de Monte-Carlo

Le comité d’organisation rappellé aux artistes (de toutes natio-
nalités et de toutes tendances) désireux de participer au XViéme
Grand Prix International d’Art Contamporain de Monte-Catlo qui
se tiendra du 31 janvier au 25 février 1982 sous le Haut Patronage
de LL.AA SS, le Prince et la Princesse, que la sélection des ceuvres
se fera sur diapositives. Celles-ci, accompagnécs du formulaire
d'inscription dament rempli, devron( parvenir avant le 1er septem-
bre prochain au Musée National, 18, avenue Princesse Grace, MC

Monte-Carlo.

S.A.S. le Prince Héréditaire,
« ceinture noire ler dan » de judo

Lors des Championnats de Monaco de judo-karaté, qui se sott
déroulés au gymnase du Collége de Monte-Carlo, le Dr Louis Orec-
chia, Président de la Fédération Monégasque de Judo a remis a
S.A.S. le Prince Héréditaire Albert le dlpléme] élevant au grade de
« ceinture noire ler dan ». . )

Ph. F.

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

Par requéte en date du 2 juillet 1981, le sieur Jean
MAGNAN, entrepreneur 19, boulevard Charles 111,
déclaré en état de faillite ouverte par jugement en date
du 20 mars 1958, a demandé sa réhabilitation, confor-

‘mément & article 574 du Code de Commerce

(ancien). '
Pour extrait certifié conforme, délivré en confor-

mité de ’article 577 du Code de commerce ancien.

LeG refﬁer en Chef :
J. ARMITA.
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Etude de Me¢ Paut-Louis AUREGLIA

Notaire
2, boulevard des Moulins - Monte-Catlo

VENTE DE FONDS DE COMMERCE

Premiére Insertion

Svivant acte requ par le notaire soussigné le
21 novembre 1980, Mile Madeleine LABERTHON-
NIERE, demeurant 4 La Turbie, Chemin de la Bor-
dina, a vendi 3 M. Karl Georg EFFERTZ, demeurant
a Monte-Carlo, 39, avenue Princesse Grace, un fonds
de commerce de vente d’articles de bazar, exploité a
Monaco-Ville, 26, rue Comte Félix Gastaldi.

Oppositions, §’il y a lieu, au si¢ge du fonds vendu,
dans les dix jours de la deuxieme insertion.

Monaco, le 31 juillet 1981,
Signé : P.-L. AUREGLIA.

fitude de M¢ Paul-Louis AUREGLIA

Notaire :
2, boulevard des Moulins - Monte-Carlo

LOCATION - GERANCE

Premiére Insertion

Suivant acte recu par le notaire soussigné le 8 avril

-1981, la S.A.M. ROXY, si¢ge a2 Monte-Carlo, a

donné en gérance libre; pour une durée de trois ans, a
compter du ier avril 1981, 'exploitation du fonds de
commerce de bar-restaurant « ROXY », 4, boulevard
des Moulins, & Monte-Carlo, & M. Giovanni
SCIOVE, employé, demeurant & Monte-Carlo, 11,

-avenue Saint-Michel.

11 a été versé un cautionnement de 100.000 francs,
Oppositions, s'il y a lieu, en I’Btude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 31 juillet 1981. _
Signé : P.-L.. AUREGLIA.

Etude de M¢ Paul-Louis AUREGLIA

Nolaire .
2, boulevard des Moulins - Monte-Carlo

DONATION DE 1/2 DE FONDS DE COMMERCE

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte regu, le 22 mai 1981, par-le
notaire soussigné, M, Jean Grégoire CARDI et Mme
Claire Louise VISCONTI, son épouse, demeurant
ensemble a Beausoleil, 11 bis, avenue Maréchal Foch,
ont fait donation a leur fille, Mme Marie France
CARDI, épouse de M. Christian Jean Gilbert
AUDIBERT, demeurant a Monte-Carlo, 2, rue des
Roses, de la moitié du fonds de commerce de bar-
restaurant et.vente de vins en gros, connu sous le nom
de « BAR CYRNOS », exploité a Monte-Carlo, 2,
rue des Roses. : '

Oppositions, s’il y a lieu, au siége du fonds, dans
les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 31 juillet 1981.

Signé : P.-L. AUREGLIA.

Etude de M¢ Jean-Charles REY
Docteur en Droit, Notaire

2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte recu le 15 mai 1981, par le
notaire soussigné, M. Valentin FECCHINO, restau-
rateur, demeurant 18, rue Comte Félix Gastaldi, & -
Monaco-Ville, a renouvelé au profit de Mme Marie-
José RIVARD, commergante, épouse de M. Zoubir
Georges GHOMRI, demeurant 45, avenue de Grande
Bretagne, 4 Monte-Carlo, pour une durée de six mois,-
4 compter du 1¢ juin 1981 la gérance libre concernant
un fonds de commerce de buvette, restaurant, etc...
exploité 22, rue Basse, 4 Monaco-Ville. _ .

11 a été prévu un cautionnement de 15,000 francs.

Oppositions; s’il y a lieu, au siége du fonds, dans
les 10 jours de la deuxiéme insertion,

- Monaco, le 31 juillet 1981.

Signé : J.-C. REY.
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BULLETIN DES OPPOSITIONS
'SUR LES TITRES AU PORTEUR

" Titres frappés d’opposition

Exploit de M¢ Danielle Boisson-Boissiére, huissier
4 Monaco, en date du 6 juillet 1981, cing actions de la
SOCIETE LAMARCO, 28, boulevard Princesse
Charlotte a Monte-Carlo, nes 2.501-2.502-2.503-
2.504-2.505. :

Etude de M¢ Louis-Constant CROVETTO

Docteur en Droit - Notaire
26, avenue de la Costa - Monte-Carlo

VENTE DE FONDS DE COMMERCE

Deuxiéme Insertion

Suivant acte recu par M¢ Crovetto, les 13 mai et 8
juillet 1981, Monsieur et Madame Velio RAMELLA,
demeurant a’a Monaco, 41 bis, ru Plati onf vendu A
Monsieur et Madame Jean-Claude FLANET, déemeu-

" rant 4 Monaco, 19, rue Bosio, un fonds de commerce

de fabrication de glaces exploité & Monte-Carlo, 6, .

avenue Saint-Michel.

Oppositions dans les délais de la loi en I'Etude du
notaire soussigné. :
Monacc, le 31 juillet 1981.

Stgné L.-C. CROVETTO.

Btude de M® Jean-Charles REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Betlando de Castro - Monaco

« SOPRIVEC »

(Société Anonyme Monégasque)

" AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATION AUX STATUTS

I. — Aux termes d’une délibération, tenue au
siége social n* 34, boulevard d’Italie, a Monte Carlo,
le 24 décembre 1980 les actnonnatres de la soclété

| te 15 juillet 1981,

anonyme monégasque dénommée « SOPRIVEC » se
sont réunis en Assemblée Générale Extraordinaire
et ont décidé, 4 I'unanimité, sous réserve des auto-
risations gouvernementales :

. a) D’augmenter le capital de la Société de la
somme de QUATRE -MILLIONS TROIS ‘CENT
MILLE FRANCS 4 cefle de HUIT MILLIONS SiX
CENT MILLE FRANCS par '¢émission au pair de
QUARANTE-TROIS MILLE actions nouvetles, de
CENT FRANCS chacune, de valeur nominate, numé-
rotées de 43.001 a 86.000. Les actions souscrites au
seul profit de la Société Anonyme RABATAU (les
autres actionnairés renong:.mt expressément & leurs
droits de souscription) séront entiérement llbérées
comme suit :

1°) Compensation .par la Société Anoityme
RABATAU au moyen de sa créance qu'elle détient
actuellement sur la Société Anonyme Monégasque
« SOPRIVEC » de TROIS MILLIONS HUIT CENT
MILLE FRANCS et figurant au passif du bilan de
ladite Société « SOPRIVEC ».

2°) Versement par la- Société Anonyme RABA-
TAU de la somme de CINQ CENT MILLE FRANCS
dans la caisse de ta Société « SOPRIVEC ».

b) De modifier, en conséquence, Particle 4 des
statuts qui-sera désormais rédigé comme suit :

« Article 4 ;

«Le capital social est fix¢ 2 la somme de
HUIT MILLIONS SIX, CENT MILLE FRANCS,
divisé¢ en QUATRE VINGT SIX MILLE actions de
CENT FRANCS chacune, de valeur nominale, entié-
rement [ibérées. »

II. — Les résolutions prises par I’Assemblée
Générale Extraordinaire, susvisée, du 24 décembre
1980, ont été approuvées et autorisées par Arrété de
Son' Excellence Monsieur le Ministre d’Ftat de la
Principauté de Monaco, en date- du 15 mai 1981,
publié au « Journal de Monaco» le 5 juin 1981.

A Ia suite de cette approbation, un original du
Procés-Verbal de ladite Assembiée Générale Extra-
ordinaire ainsi qu’'une Ampliation de I’Arrété Minis-
tériel d’autorisdtion, susvisé, ont ét¢ déposés, avec
reconnaissance d’écriture ‘et de signatures, au rang
des minutes de M° Rey, notaire soussngné par acte
du 15 Julllet 1981. .

Iil. - Par actc dressé, par le notaire soussigné,
le Consei]l d’Administration a
déclaré que les QUARANTE-TROIS MILLE actions .
nouvelles, de' CENT. FRANCS chacung, de valeur

nominale, représentant Iaugmentation du capital
social de la somme de QUATRE MILLIONS TROIS

- CENT MILLE FRANCS & celle de HUIT MILLIONS

SIX CENT MILLE FRANCS, ont été enti¢rement
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souscrites par {a Société :Anonyme RABATAU, ayant
son siége & Marseille, n° 61, boulevard Rabatau ;

et qu’il a été versé, par la société souscriptrice,
dans ‘les caisses sociales de la société anonyme
monégasque « SOPRIVEC » fa somme_de QUATRE
MILLIONS TROIS CENT MILLE FRANCS, ainsi
qu’il en a résulté d’une attestation délivrée a cet
effet par 'un des Commissaires aux Comptes de la
Société,

le tout résultant de I’état annexé a-la déclaration.

IV. — Par délibération, prise au siége social, le
I5 juillet 1981, les actionnaires de la société; réunis
en Assemblée Générale Extraordinaire ont ratifié la
déclaration de souscription faite par le Conseil d’Ad-
ministration relativement a Paugmentation du capital
a libérer par la société souscriptrice et constaté la
création des actions souscrites & attribuer a cette
derniére.

Procés-Verbal de Iadite Assemblée Générale
Extraordinaire a ét¢ déposé au rang des minutes du
notaire soussigné, par.acte du méme jour (15 juillet
1981).

V. — Expéditions de chacun des actes précités
des 15 juillet 1981 ont &té déposées avec les piéces
annexes au Greffe Général des Tribunaux de la
Principauté de Monaco, le 29 juiltet 198t. .

Monaco, le 31 juillet 1981.
Signé : J.-C. REY, .

EUROMAT
Société Anonyme Monégasque
au capital de 100.000 Francs

Siége Social 21, boulevard Princesse Charlotte
. Monte-Carlo

AVIS DE CONVOCATION

Mesdames et messieurs les actionnaires de la
Société Anonyme Monégasque « EUROMAT » sont
convoqués au siége social, 21 boulevard Princesse
Charlotte @8 Monte-Carlo, en Assemblée Générale
Ordinaire Annuelle, le lundi 17 ao0t 1981 & 15 heures
a Pleffet de délibérer sur Pordre du jour suivant :

1°) Rapport du Conseil ’Administration et des Com-
missaires aux Comptes sur PExercice social 1980 ;

2°) Examen et approbation.des comptes de Pexercice .

clos le 31 décembre 1980 ;

" 7°) Questions diverses.

3°) 'Quitus aux Administrateurs ;
4‘)_ Affectation des fésultats;

5°) Approbation, s’il ¥ a lieu, des opérations visées a
larticle 23 de 'Ordonnance Souveraine du 5 mars
1895, et autorisation & rénouveler aux Adminis-
trateurs, en conformité des dispositions dudit
article ;

6°) Nomination des Commlssaires aux Comptes
7°) Renouvellement de mandat d’Administrateur ;
8°) Honoraires des Commissaires aux: Cbmptes;
9°) Questioss diverses. '

Le Conseil d’Administration.

SOCIETE ANONYME

« FAM.LL.A. »

Société Anonyme Monégasqgue
au capital de 100.000 Francs

| Siége Social : 29, boulevard des Moulins - Monte-Carlo

CONVOCATION

Les Actionnaires sont convoqués en Assemblée

‘Générale Ordinaire le mardi 18 aotit 1981, 4 16 heures,
chez Monsieur POZZI, Comptable A.C.1, 2, rue des |

Iris, Monte-Carlo.

L’ordre du jour sera le suivant : )
1*) Rapport du Conseil d’Administration sur l’Exer-
cice clos le 31 décembre 1980 ;

2°) Rapport des Commissaires aux Comptes sur ledit
- Exercice ;

3°) Approbatlon des comptes s’il y a lieu, affectation
des résultats ; .

4°) Quitus & donner aux Administrateu’rs en fonction ; -
5°) Autorisation 3 donner aux Administrateurs en

conformité de larticle 23 de I’Ordonnance Sou-
veraine du 5 mars 1895 ;

6°) Fixation des honoraires des Commissaires aux

Comptes ;

Le Conseil d’Administration.
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Etude de M¢ Jean-Charles REY

Docteur endroit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

«SEFONIL» -

au capital de 500.000 francs
(Société Anonyme Monégasque)

Pubhcatzon prescrite par {’Ordonnance-Loi n° 340 du
11 mars 1942 et par larticle 3 de I’Arrété de Son
Excellence Monsteur le Ministre d’Etat de’la Prin-
cipauté de Monaco, en date du 5 juin 1981,

I. — Aux termes d’un acte regu, en brevet, le 27
février 1981, par Maitre Jean-Charles Rey, Docteur
en Droit, Notaire & Monaco, i} a été établi, ainsi qu’il
suit, les statuts d’une société anonyme monégasque.

STATUTS

ARTICLE PREMIER

11 est formé, entre les propriétaires des actions ci-
aprés créées et de celles qui pourront 1’&tre par la
suite, une société anonyme monégasque qui sera régie
par les lois de la Principauté de Monaco et les présents

statuts,

Cette Société prend la

«SEFONIL».

dénomination de

ART. 2

Le sidge de la Société est fixé &4 Monaco.,

1l pourra étre transféré en tout endroit de la Prin-
cipauté sur simple décision du Conseil d’ Administra-
tion, aprés agrément du nouveau siége par le Gouver-
nement Princier.

ART. 3 .

La -Société a pour objet en Principauté de
Monaco, la réunion par voie d’acquisitions ou
d*apports, de divers immeubles, dans le but de réaliser
le remembrement et la construction d’un ensemble
immobilier, tel que défini par un texte législatif ou
réglementaire. _

Et, généralement, toutes opérations mobili¢res et
immobiliéres se rapportant dlrectement a Dobjet
social ci-dessus.

ART. 4

La durée de la Société est fixée 4 quatre vingt dtx
neuf années. .

ART. 5
Le capital social est fixé a4 la somme de CINQ
CENT MILLE FRANCS, divisé en CINQ CENTS
actions de MILLE FRANCS chacune, de valeur
nominale, toutes a souscrire en numéraire et A libérer
intégralement a la souscription.

ART. 6
Les actions sont nominatives ou au porteur, au-
choix de I’aclionnaire, & la condition dans ce dernier
cas de satisfaire aux dispositions l¢gales en v1gueur
relatives a cette forme de fitre.

Les titres d’actions sont extraits d’un livre 4 sou-
ches, revétus d’un numéro d’ordre, frappés du timbre
de la société et munis de la signature de deux adminis-
trateurs. L’une de ces deux signatures peut étre impri--

mée ou apposée au moyen d’une griffe.

La cession des actions au porteur s opére par la
simple tradition du titre.

Celle des titres nominatifs a lieu par des déclara-'
tions de transfert et d’acceptation de transfert, signées
par le cédant et te cessionnaire ou le mandataire et ins-
crites sur les registres de la Société, ’

La Société peut exiger que la signature des parues
soit certifiée par un Officier Public.

Les dividendes de toute action nominative ou ay
porteur sont valablement payés au porteur' du titre,
s’il s’agit d’un titre nominatif non muni de coupon,
ou au porteur du coupon.

Tout dividende qui n’est pas réclamé dans les cing
ans de son exigibilité, est prescrit au profit de la
Société.

ART, 7

La possession d’une action emporte de plem droit
adhésion aux statuts de la Société et soumission aux
décisions régulieres du Conseil d’Administration et
des Assemblées Générales. Les droits et obhgauons
attachés A I'action suivent le titre dans ‘quelque main .
qu’il passe. -

Chaque action donne droit & une part proportion-
nelle dans la propriété de I’actif social et elle participe
aux bénéfices sociaux dans la proportion indiquée ci-
apreés.

Les actions sont indivisibles et la société ne recon-
nait qu’un seul propriétaire pour chaque action.

Tous les copropriétaires indivis d’une action ou

‘tous les ayants-droit 4 n'importe quel titre, méme usu-
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fruitiers et nus-propriétaires sont tenus de se faire
représenter auprés de 1a Société par une seule et méme
© personne.

Les représentants.ou créanciers d’un_actionnaire
ne peuvent, sous aucun prétexte; provoquer l’apposi-
tion des scellés sur les biens et valeurs de la société, ni
en demander le partage ou la licitation. Iis sont tenus
de s’en rapporter aux inventaires sociaux et aux déli-
bérations de I’ Assemblée Générale.

ART.. 8
La Société est administrée par un Conseil composé

de deux membres au moins et sept au plus, pris parmi
les actionnaires et nommés par |’ Assemblée Générale.

"ART. 9

Les administrateurs doivent &tre proprlétaires cha-
cun de une action.

ART. 10

La durée des fonctions des administrateurs est de
trois anneécs.

Le premier Conseil restera en fonctions jusqu’a
I’ Assemblée Générale ordinaire qui se réunira pour
statuer sur les comptes du troisiéme exercice.et qui
renouvellera le Conseil en entier pour une nouvelle
période de trois ans,

Il en sera de m@me ultérieurement,

Tout membre sortant est rééligible.

~ ART. 11

Le Conseil d’ Administration aura les pouvonrs les
plus étendus, sans limitation ni réserve, pour agir au
nom de la_ Somété et faire toutes les opérations relati-
ves & son objet,

Le Conseil peut déléguer les pouvoirs qu'il jugera
convenables 4 un ou plusieurs de ses membres ou & un
ou plusieurs directeurs associés ou non, pour 'admi-
nistration courante de la société et pour 'exécution
des décisions du Conseil d’ Administration.

Tous les actes engageant la société, autorisés par le
Conseil, ainsi que le retrait des fonds et valeurs, les
mandats sur les banquiers débiteurs et dépositaires et
les souscriptions, avals, acceptations, endos ou
acquits d’effets de commerce, doivent porter la signa-
ture de deux administrateurs, dont celle du Président
du Conseil d’Administration, 4 moins d'une déléga-
tion de pouvoirs, par le Conseil’ d’ Administration, a
un administrateur, un directeur ou tout autre manda-
taire.

ART. 12
L*Assemblée Générale nomme deux Commissaires
aux Comptes, conformément & la Loi numéro 408 du
vingt janvier mil-neuf-cent-quarante-cing.

"ART, 13

Les actionnaires sont convogués en Assemblée
Générale, dans les six mois qui suivent la date de la
cléture de ’exercice, par avis inséré dans le « Journal
de Monaco » quinze jours avant la tenue de I’ Assem-
blée.

Dans le cas ol il est nécessaire de modifier les sta-
tuts, I’ Assemblée Générale Extraordinaire sera convo-
quée de la méme facon et au délai de quinze jours au
moins. »

Dans le cas ol toutes les actions sont représentées,

toutes assemblées générales peuvent av(nr lleu sans

convocation préalable,

ART. 14

Les décisions des assemblées sont consngnées sur
un registre spécial, signé par les_ membres du Bureau.

~ ArT: 15
11 n’est pas dérogé au droit commun pour toutes
les questlons touchant Ia composition, la ténue et les
pouvoirs des assemblées. o

ART. 16

L’année sociale commence le premler janvier et
finit le trente-et-un décetmbre.
~ Par exception, le premier exercice comprendra la
période écoulée du jour de la constitution définitive
jusqu’au trente-un décembre mil-neuf-cent-quatre-
vingt-deux. -

ART. 17, »
Tous produits annuels, réalisés par la société,

déduction faite des frais d’exploitation, des frais géné-

raux ou d’administration, y compris tous amortisse-
ments normaux de I*actif et toutes provisions pour ris-
ques commerciaux, constituent le bénéfice net.

Ce bénéfice est ainsi réparti :

Cinq pour cent pour constituer un fonds de réserve
ordinaire qui cessera d’éire obligatoire lorsqu’il aura
atteint une somme égale au dixiéme du capital social ;

Le solde 4 la disposition de 1’assemblée générale,
laquelle, sur la proposition, du Conseil d’ Administra-
tion, pourra |’affecter, soit & Pattribution d’un tan-
titme aux administrateurs, d’un dividende aux
actions, soit-a la constitution d’un fonds d’amort‘i‘sse-
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menl supplémentaire ou de réserves spéciales, soit le
reporier & nouveau, en totalité ou en partie.

Art. 18 : )
En cas de perte des trois quarts du capital social,
les administrateurs ou, & défaut, les Commissaires aux
Comptes, sont tenus de provoquer la réunion d’une
assemblée générale extraordinaire, & 1'effet de se pro-
noncer sur la question de savoir 8'il y a lieu de dissou-
dre la Sociéie.

La décision de I'Assemblée est, dans tous les cas,
rendue publique.

ARt 19,

A U'expiration de la société ou en cas de dissolution
anticipée, ’assemblée générale régle, sur fa proposi-
tion du Conseil d’ Administration, le mode de liquida-
tion et nomme un ou plusieurs liquidateurs dont elle
détermine les pouvoirs.

La nomination des liquidateurs met fin aux fonc-
tions des administrateurs, mais la société conserve sa
personnalité durapt tout le couts de la liquidation.

Spécialement, ’assemblée générale régulierement
constituée conserve pendant la liquidation les mémes
attributions que durant le cours de la société et elle
confére, notamment, aux liquidateurs tous pouvoirs
spéciaux, approuve les comptes de la liquidation et
donne quitus aux liquidateurs. Elle est présidée par les
liquidateurs ; en cas d*absence du ou des liquidateurs
elle élit elle-méme son Président,

Les liquidateurs ont pour mission de réaliser,
méme & I'amiable, tout I'actif de la sociéé et d’étein-
dre son passif.

_ ARrT. 20

Toutes contestations qui peuvent s'élever pendant
le cours de la société ou de sa liquidation, soit entre les
actionnaires et la société, soit entre les actionnaires
eux-mémes, au sujet des affaires sociales sont jugées
conformément A la loi et soumises a la juridiction des
Tribunaux compétents de la Principauté de Monaco.

A cet effet, en cas de contestation, tout action-
naire doit faire élection de domicile & Monaco et tou-

tes assignations et significations sont réguliérement

délivrées a ce domicile,

Pour le cas, toutefois, ol I'actionnaire aurait omis -
de faire élection de domicile en Principauté, les assi-
gnations et significations seront valablement faites au
Parquet de Monsieur le Procureur Général prés la
Cour d’Appel de Monaco. . :

ART. 21
La présente société ne sera définitivement consti-
tuée qu’apres : :
que les présents statuts auront été approuvés et la
société autorisée par Arréié de Son Excellence Mon-
sieur le Ministre d’Etat de la Principauté de Monaco

et le tout publié dans le « Journal de Monaco »,

et que toutes les formalités 1égales et administrati-
ves auront été remplies.

. "~ ART. 22
Pour faire publier les présents statuts et tous actes
et procés-verbaux relatifs a la constitution de la pré-
sente société, tous pouvoirs sont donnés au porteur
d’une expédition ou d’un extrait de ces-documents.

. II, — Ladite Société a &¢ autorisée et ses statuts
ont été approuvés par Arrétéde Son Excellence Mon- .
sieur le Ministre d’Etat de la Principauté de Monaco,
en date du 5 juin 1981,

I1I. — Le brevet origifal desdits statuts pottant
mettion de leur approbation ainsi qu’une Ampliation
dudit Arrété Ministériel d’autorisation, ont été dépo-
sés au rang des minutes de M¢ Rey, notaire sus-
nommé, par acte du.23 juillet 1981, v

‘Monaco, le 31 juillet 1981.
LE FONDATEUR.

Le Gérant du Journal ; JEAN RATTIL

455 -AD .

IMPRIMERIE NATIONALE DE MONACO
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